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2014-2020 mety Europos kaimynystés priemonés Latvijos, Lietuvos ir Baltarusijos
bendradarbiavimo per sieng programa skatina sinergetine Latvijos, Lietuvos ir Baltarusijos
organizacijy partneryste 2014-2020 m. laikotarpiu. Sios Europos Sajungos finansuojamos
programos strateginis tikslas — stiprinti santykius, ugdyti gebéjimus ir dalytis patirtimi tarp
Latvijos, Lietuvos ir Baltarusijos Zmoniy bei organizacijy per kartu jgyvendinamus bendrus
projektus, kuriais siekiama is esmés gerinti gyvenimo kokybe pasienio regionuose. Programai
skirtas Europos Sajungos finansavimas sudaro 74 milijonus eury.
Europos Sajungos valstybés narés nusprendé sujungti savo Zinias, isteklius ir ateitj. Kartu jos
sukaré stabilumo, demokratijos ir tvaraus vystymosi zong, iSsaugodamos kultdrine jvairove,
tolerancijg ir gerbdamos asmenine laisve. Europos Sajunga jsipareigoja pasidalyti savo
pasiekimais ir vertybémis su Salimis ir tautomis uz jos riby.
Si leidinj i$ dalies finansavo Europos Sajunga. U7 jo turinj atsako tik Traky istorinio
nacionalinio parko direkcija ir jokiomis aplinkybémis negali biti laikoma, kad Sis leidinys
atspindi Europos Sajungos pozicija.

-

lporpamma TpaHCrpaHW4yHOro cotpygHuyectsa JlatBua-/InTBa-benapycb B pamkax
EBponeickoro nHCTpymeHTa coceactsa Ha 2014-2020 rr. cnocobcTBYeT CMHepreTuyeckomy
NnapTHepPCTBY NATBUMIACKUX, JIMTOBCKMX WM OENOPYCCKMX opraHusaumii npu ¢uHaHCOBOW
nopaepxke Esponerickoro Coto3a. CTpaTervyeckas uenb [porpammbl — yKpenaeHue
OTHOLUEHW, NOBbILWEHWE NOTEHLMANA U 0BMEH OMNbITOM MeXAY NOAbMU U OpraHU3aLUaMm
nyTem peanusauum COBMECTHbIX [AENCTBMI, HampaB/ieHHbIX Ha MoBbllleHWe obuiero
KayecTBa KM3HW B MPUIPAHUYHbIX pervoHax. PuHaHcupoBaHue EC gna lMporpammel
cocTasnfaeT 74 MMNANOHa eBpo.

locypapctBa-uneHbl EBponeiickoro Coto3a pewwmnsv MOCTENEHHO COeAWHWUTb CBOW HOY-
Xay, pecypcbl U cyabbbl. COBMECTHO OHM CO34anW 30HY CTabWUAbHOCTM, AEMOKPATUU U
YCTOMYMBOrO PasBUTUA, MPU STOM COXPAHAA Ky/lbTypHOe pa3Hoobpasue, TEPMMMOCTb U
yBaXkas IMYHyo cBobogy. EBponelickuii cotos 6epeT Ha ceba 0643aTeNbCTBO Pa3aenaTb CBOU
OOCTUXKEHMA U LLEHHOCTU CO CTPAHAaMM M HAapOAaMM, HAXOAALLMMUCA 33 ero Npeaenamu.
31a nybaunkauma bbina noarotosneHa npu drMHaHcoBOW noaaepskke EBponeickoro Cotosa.
Ee copepaHne ABNAETCA UCK/IIOYMTENbHON OTBETCTBEHHOCTHIO AMPEKLMKU TpakalcKoro
MCTOPUYECKOTO HALLMOHANbHOTO NapKa U He ABNAETCA OTParKEHNEM 0DULLMANBHOW NO3ULLUK
Esponeiickoro Coto3a.

L= o

The 2014-2020 European Neighbourhood Instrument Cross-border Cooperation Latvia-
Lithuania-Belarus Programme fosters synergistic partnership of the Latvian, Lithuanian and
Belarusian organisations with the financial support of the European Union. The strategic
goal of the Programme is to strengthen relations, raise capacities and share experience
among people and organisations through implementation of joined actions, which focus on
increasing the overall quality of life in the border regions. The EU funding to the Programme
is 74 million EUR.

The Member States of the European Union have decided to link together their know-
how, resources and destinies. Together, they have built a zone of stability, democracy and
sustainable development whilst maintaining cultural diversity, tolerance and individual
freedoms. The European Union is committed to sharing its achievements and its values with
countries and peoples beyond its borders.

This publication was produced with the financial support of the European Union. Its
contents are the sole responsibility of Trakai Historical National Park Management and do
not necessarily reflect the views of the European Union.
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Projektas , Europos kultdrinio krastovaizdzio aktualizavimas ir restauravimas Lietuvos ir Baltarusijos
pasienyje” finansuojamas pagal 2014-2020 m. Europos kaimynystés priemonés Latvijos, Lietuvos ir
Baltarusijos bendradarbiavimo per sieng programa.

MpoeKT «AKTyanmnsauma u BOCCTAHOBNEHWE EBPONENCKOrO KybTYPHOTO AaHALwadTa Ha JIMTOBCKO-

6enopycckoi rpaHuLe» GyHAMPOBAHHBIN B pamKax NPorpamMmmbl TpaHCrPaHUYHOTO COTPYAHUYECTBa
Nateua-/lntBa-benapycb B pamkax EBponeinckoro MHCTpyMeHTa coceactsa Ha 2014-2020 r.r.

-

el
Project “The Actualization and Restoration of the European Cultural Landscape on the Lithuanian/
Belarussian border” is financed by the 2014-2020 European Neighbourhood Instrument Cross-
border Cooperation Latvia-Lithuania-Belarus Programme.
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Ivadas R Beegenne o Introduction

Sio turistinio marsruto idéja — pasitlyti keliautojams kultiirinio-pazintinio marsruto trasa tarp
- Uzutrakio (Lietuvoje) ir Zalesés (Baltarusijoje) dvary sodybuy, jtraukiant j jg pakeliui esancias
iSskirtines abiejy valstybiy krastovaizdj reprezentuojancias istorijos, kult@ros ir gamtos paveldo verty-
bes. Pagrindinis démesys skiriamas vietoms, kuriose islike istoriniai Zeldynai, kadangi savo stilistika jie
Zymi istorine Vakary Europos kultdiros jtaka ir yra didelé bei reiksminga misy regiono kulttros pavel-
do dalis.

Leidinys isleistas jgyvendinant tarptautinj projekta ,,Europos kultdrinio krastovaizdzio aktualizavi-
mas ir restauravimas Lietuvos ir Baltarusijos pasienyje”. Pagrindinis projekto tikslas — plétoti bendra-
vima tarp kaimyniniy valstybiy, pritaikant Siuolaikinéms reikméms UZutrakio ir Zalesés dvary sodybas
bei skatinant keliauti ir paZinti abiejose Salyse esancias istorijos, kultiiros ir gamtos vertybes. Projekta
igyvendina Traky istorinio nacionalinio parko direkcija ir M. K. Oginskio muziejus-sodyba Zaleséje.

Mpaes 3Toro TypUCTMYECKOrO MapLupyTa — NPeA/IoXUTL NyTEeWeCcTBEHHNKAM TPaccy KyabTyp-
HO-MO3HaBaTe/IbHOrO MapLIPyTa MeXAy ycaabbamu umeHuin Yxkytpakuca (/lutea) n 3anecbs
(Benopyccus), nobaBuB K JaHHOMY MapLLPYTY PAcnoOXKeHHbIE MO MyTU UCK/IOUYUTENbHbIE, penpe-
3eHTMpYoWwme NaHawadT 06omx rocyaapcTs, 06bEKTbI UCTOPUYECKOTO, KYAbTYPHOrO U NPUPOLHOrO
Hacneama. OCHOBHOE BHUMaHUe yaenaeTca Mectam, B KOTOPbIX COXPAaHU/IUCh UCTOPUYECKME HaCaK-
AEHUA, TaK KaK OHW CBOEN CTUIMCTUKOM YKa3blBalOT Ha UCTOPUYECKOE BAUAHWUE KyAbTypbl 3anagHomn
EBpOMbI M ABNAOTCA KPYMHOM M 3HAYMMOM YaCTbtO KY/IbTYPHOrO Hac/leAna Hallero permoHa.
M3paHve BbiNyLLEHO B paMKax peanunsauun mexayHapoAHOro npoeKkTa «AKTyanmsauusa u pe-
CTaBpaumaA KynbTypHOro naHawadta EBponbl Ha rpaHuue JIntebl M benopyccum». OCHOBHAA uenb
NpoeKTa — pa3BMBaTb OTHOLIEHWA COCEACTBYIOLWMX CTpaH, NpucnocabaneaTb K COBPEMEHHbIM Mo-
TpebHoCTAM ycaabbbl UMEHUI YiKyTpakuca n 3anecbs, cnocobcTBOBaTL PA3BUTUIO TYPU3MA, U, TAKUM
06pasom, cnocobCcTBOBATL 03HAKOM/IEHMIO C HAXOAALUMMMCA B 06EUX CTPAHAX UCTOPUYECKMMU, Ky ib-
TYPHbLIMU U NPUPOAHBIMU LLeHHOCTAMM. [POEKT peanunsyeTcs AvpeKkumeit TpakacKkoro MCToOpUYecKo-
ro HaUMOHANbHOro Napka U myseem-ycaabbor M.K. OrvHckoro B 3anecbe.

n:!ll.'ﬁ".- The idea of this tourist route is to offer travelers a cultural-cognitive route between the
“@le= manors of Uzutrakis (Lithuania) and Zalesye (Belarus), incorporating the unique values of
history, culture and nature that represent the landscape of both countries along the way. The main
focus is on places where historical greenery remains, as they represent the historical influence of
Western European culture by their stylistic features and are a significant part of our region’s cultural
heritage.

The publication was published in the framework of the international project “The Actualization-
and Restoration of the European Cultural Landscape on the Lithuanian/Belarusian border”. The main
goal of the project is to develop communication between the neighboring countries, by adapting the
manors of Uzutrakis and Zalesye for modern needs and promoting to travel and get to know histor-
ical, cultural and natural values of both countries. The project is implemented by Trakai Historical
National Park Management and M. K. Oginskis Museum-palace in Zalesye.



Uzutrakio dvaro sodybos parkas &R ITapk nomecTbs Y>kyTpakuc
g0 Uzutrakis Manor Park

UZtrakio g. 1, Trakai ® Tpakad, yn. Y#mpakuo 1 e UzZtrakio str. 1, Trakai
http.//www.seniejitrakai.lt/

Uzutrakio dvaro sodyba jsikiirusi pusiasalyje tarp Galvés ir Skaiscio ezery. Siandien islikusj
- dvaro kompleksa XIX a. pabaigoje — XX a. pradzioje jkiiré Juozapas Tiskevi¢ius drauge su Zmo-
na, lenky kunigaikstyte Jadvyga Svetopolk-Cetvertinska. Dvaro valdos sieké 800 ha, o 80 ha buvo skir-
ta Seimos rezidencijai.

Pagal lenky architekto Juzefo Huso (J6zef Huss) projekta, ant Galvés ezZero kranto buvo pastatyti
istorizmo stiliaus rimai su jspadinga, atvirais paviljonais karGinuota terasa. Aplinka sutvarkyti grafas
patikéjo Zymiam pranciizy krastovaizdzio architektui Eduardui Fransua André (Edouard Frangois An-
dré), kuris atvyko j UZutrakj 1898 m. ir suplanavo jo kirybai bdingg misraus stiliaus parka. Priesais
rimus suprojektuoti taisyklingy formy (pranciziski) parteriai su karpomy liepy aléjomis, ornamenti-
niais gélynais, marmuro vazomis ir skulpttromis. Didjjj parterj papuosé XVIII a. pranciizy skulptoriaus
Antuano Kuazvo (Antoine Coysevox) skulptiry, vaizduojanciy romény deives Diang ir Florg bei nimfa
Hamadriade, kopijos, o mazajj — romény vyno dievo Bakcho skulptdra ir antikinio stiliaus biustai.
RUmus su pranciziskais parteriais supa peizaZinis (angliSkas) parkas. E. F. André meistriskai iSnaudo-
jo kontrastingg pusiasalio peizazg, dirbtiniy uoly kompozicijomis pabréZzdamas jo kalvas, o didinga
Galvés ir Skaiscio ezery spindesj papildydamas jlinkiuose ir pelkutése iskasty tvenkiniy veidrodziais.
Siandien greta 38 Lietuvoje savaime auganciy medziy ir kriimy rasiy tebeauga dar 54 introdukuotos
rasys ir formos, taip pat apie 400 rasiy Zoliniy augaly, kuriy dalis jveista parko autoriaus.

Po grafo Juozapo Tiskeviciaus mirties 1917 m. UZutrakj iki Antrojo pasaulinio karo pradzios valdé
jo vyriausiasis stinus Andrius. Soviety Sgjungai okupavus Lietuvg, dvaro sodyba buvo nacionalizuota.
Karo metu jg valdé vokieciy okupaciné valdzia. Po karo c¢ia veiké KGB auksty pareiginy sanatorija,
véliau — pionieriy stovykla ir poilsio namai, valstybiné turizmo bazé. Siandien Uzutrakio dvaro sody-
ba — nacionalinés reikSmés kultiros paminklas, valdomas ir tvarkomas Traky istorinio nacionalinio
parko direkcijos.

I Ycagpba umeHna YiKyTpaKuca pacrnosioxkeHa Ha NoslyocTpoBe mekay o3epamu Manbee u Ckalic-
! TiC. COXpPaHMBLUMIICA MO Celi AeHb KOMM/IEKC MMeHMA Bbln 0cHOBaH H03edom ThilKeBUYEM COB-
MECTHO C CYnpyrom, NosbCKON KHAXKHOM A4Buroi CBETONoNK-YeTBepTMHCKOM, B KOHUe XIX — Hayane XX
BeKa. YroZiba MMeHua npoctunanuck Ha 800 ra, 80 ra u3 KOTOpbIX UCMOAB30BANUCD ANA HYKA, ceMenHON
pesungeHumm.

Mo npoekTy nonbckoro apxutektopa Ki3eda Xyca (Jézef Huss) Ha 6epery o3epa lanbse 6bin
NOCTPOEH [BOPeEL, B CTU/IE UCTOPM3MA C BNeYaTNaoLLeil, KOPOHOBAHHOWM OTKPbITEIMU NaBUNbOHAMMN
Teppacoil. baaroycTpoiicTBO MeCcTHOCTU rpad A0BEPUN M3BECTHOMY (PaHLY3CKOMY NaHAWAdTHO-
My apxuTekTopy dayapay ®paHuya AHgpe (Edouard Frangois André), KoTopblit Mpubbin B YKyTpa-
Kuc B 1989 r. M cnaaHMpOBan XapaKTepHbIM A/1A ero TBOPYECTBa NapK B CMeLlaHHOM cTune. MNepeps,
[BOPLIOM HaxOAATCA CMPOEKTUPOBAHHbIE NMapTepbl NPaBUIbHOM GpopMbl (dpaHLy3cKue) ¢ anesmu
NoApe3aembIX MM, OPHAMEHTHbIMM NANCAZHUKAMMU, MPAMOPHbIMU Ba3amMu U CKyNbNTypamu. bonb-
IOV NapTep yKpalleH KONUAMM CKYIbNTYP PUMCKUX 6orvHb [inaHbl n ®nopsl, Takke HUMObI Mamaa-
puagpl, co3gaHHbiMK dpaHLy3ckum ckyabntopom XVIII 8. AHTyaHom Kyasso (Antoine Coysevox), a
Manblil — CKyNbNTypoi 6ora BuHa bakxa M 6rocTamMu B aHTUYHOM cTune. [lBopel, ¢ GppaHLy3ckumu
napTepamMmn OKPYKaeT aHIAMUIACKKIA NapK. 3.P. AHApe BUPTYO3HO UCMOb30Ba KOHTPACTHBbIN neiisak
NoayoCTPOBa, NOAYEPKHY/ €10 XO/IMbl KOMMO3ULMAMM U3 UCKYCCTBEHHbIX CKasl, @ BeJIMYeCTBEHHOE
cusaHue o3ep Manbee M CKaCTUC JOMONHEHO CO34aHHbIMK Npygamu. CeroaHa Hapsaay ¢ 38 Buaamu
[epeBbeB U KYCTaPHUKOB, XapaKTePHbIX ANA KAnmata JInTBbl, COXpaHuaoch 54 popmbl U BUAA Aepe-
BbEB W KYCTaPHWUKOB, NPUBE3EHHbIX A8 CO34aHNA YHUKaNbHOTO NaHalwadTa, a Takxe nopagka 400
BWAOB TPABAHUCTbIX PACTEHMM, YaCTb KOTOPbIX BblNa IMYHO 3aBeeHa aBTOPOM NapkKa.

Mocne cmeptu rpada tO3eda ToilwKkesnya B 1917 rogy nomectbem Y:KyTpaKuc 4o Havana BTopoi
MWPOBOW BOMHbI YNPaBAAN €ro CTapLunii cbiH AHAKel. Mocne okkynauum Jintebl Cosetckum Coto3om,
NOMECTbE UMEHUA BblNI0 HALMOHANN3UPOBAHO. B BOEHHbIE rOAbl OHO NPUHAA/IEKANO OKKYMALMOH-
HOM HemeLKoW BnacTu. Mocsie BOVHbI 34echb bbl OTKPbLIT CAHATOPUI ANA BbIiCLUMX YMHOB KI'B, nos-
e — NMOHEePCKNUiA narepb U JOM OTAbIXa, FOCYAapPCTBEHHAA TypucTuyeckan 6asa. CerogHa ycaabba
UMEHUA YXKYTPaKUC ABNAETCA MAaMATHUKOM Ky/IbTypPbl HALMOHANbHOTO 3HAYEHUA, U HAXOAWUTCA NOA,
NPUCMOTPOM AMpPeKLMM TpaKalicKoro MCTOPUYECKOro HaLMOHa/IbHOTO NapkKa.
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n:!lIIEEi UZutrakis Manor is located on the peninsula between the Lakes Galvé and Skaistis. The man-
==@l== or complex, which survived till today, was built in the end of the 19th century and the begin-
ning of the 20th century by Jézef Tyszkiewicz together with his wife, the Polish Duke duchess Jadwiga
Swiatopetk-Czetwertyriska. The manor estate covered 800 ha, and 80 ha were dedicated to the fam-
ily residence.

According to the project of a Polish architect Jézef Huss, a historic-style palace with an impres-
sive terrace, crowned by two open pavilions was built on the shore of Lake Galvé. The famous French
landscape architect Edouard Frangois André was entrusted by the Count to arrange the palace sur-
roundings. E. F. André arrived in UZutrakis in 1898 and designed a mixed-style park that is character-
istic of his creation.

In front of the palace, the regular shaped (French) parterres were designed with trimmed linden al-
leys, ornamental flower beds, marble vases and sculptures. The great parterre was decorated by copies
of 18th century sculptures by a French sculptor Antoine Coysevox, depicting Roman goddesses Diana
and Flora, and a nymph Hamadriadé, while the smaller parterre was decorated by the sculpture of Ro-
man wine god Bakchus and antique style busts. The palace with French parterres is surrounded by the
English style park. E. F. André masterfully used the contrasting scenery of the peninsula, emphasizing
its hills with artificial rock compositions, and adding to the magnificent glow of Lakes Galvé and Skaistis
with the mirror-like surfaces of ponds that were dug in bights and swamps. Today, alongside 38 species
of self-growing trees and bushes in Lithuania, there are still 54 introduced species and forms, as well as
about 400 species of herbaceous plants, some of which are planted by the author of the park.

After the death of Count Jézef Tyszkiewicz in 1917, Uzutrakis was ruled by his eldest son, An-
drzej, until the beginning of World War Il. When the Soviet Union occupied Lithuania, the manor was
nationalized. During the war, it was ruled by the German occupying power. After the war, there was
a sanatorium for high-level officials of the KGB, later a camp for pioneers and holiday homes, and a
state tourism base. Today, UZutrakis Manor is a cultural monument of national significance, managed
and maintained by Trakai Historical National Park Management.

Lentvario dvaro sodybos parkas
ITapk ycagb6b1 nMmeHus /leaTBapuc 5o Lentvaris Manor Park

Klevy al. 48, Lentvaris, Traky r. ® Knasasy an. 48, /lehmeapuc, Tpakalickuli p-oH
e Klevy al. 48, Lentvaris, Trakai District

Lentvario dvaro sodyba yra Lentvario mieste, Traky rajone, 18 km nuo Vilniaus. Dvaro sody-
- ba jkurta XVI a. $iauriniame Lentvario ezero krante. Siandien islike rimai ryskias neogotikines
formas jgavo Vladislovo Tiskeviciaus iniciatyva, 1899 m. perstacius juos pagal belgy architekto de
Vego (de Waegh) projekta. V. Tiskeviciaus iniciatyva buvo perplanuotas ir dvaro sodybos parkas. Sis
darbas buvo patikétas Eduardui Fransua André (Edouard Francois André), kuriam, be siinaus René
André (René André), dar talkino Buisenas (Biuisanas) de Kulonas (Buyssens de Coulon) ir dirbtiniy
uoly marijimo specialistai.

E. F. Andreé jrengé elegantiska keturkampj dviejy daliy parterj, puostg kolonomis su jmantriomis
vazomis. Jo aléjos apsodintos piramide karpytomis tujomis, rutuliniais buksmedziais. Aplink vazas
driekeési kiliminiai gélynai, takai tarp dviejy parterio daliy buvo apsodinti karpomomis liepomis, par-
terio gale trySko fontanas. Parteryje stovéjo vyskupo Jurgio Tiskeviciaus biustas, suoliukai, o prie pat
ramy — dvi i$ Verkiy atveztos patrankélés.

Geometriskai suplanuota rimy aplinka labai organiskai pereina j peizazine parko dalj, dél sukurty
kalny vaizdy gausos nuo seno praminta ,Sveicarija“. Cia pranciizy meistrai puikiai panaudojo esamo
reljefo ir vandens tékmiy galimybes, drasiai akcentuodami jas dirbtiniy uoly sangriidomis. Parke buvo
irengta meniska vandens sistema: trys skirtinguose lygiuose iSdéstyti tvenkiniai, kuriuos jungé Snioks-
Ciantis, krentantis nuo staciy uoly kaskadinis upelis.

Po Antrojo pasaulinio karo dvaro sodybos rimai ir
didZioji dalis parko atiteko Lentvario kilimy fabrikui, o
@ikinius trobesius perémeé ,Pergalés” koliikis. Siuo metu
Lentvario dvaro sodyba taip pat neturi vieno Seimininko,
dalis pastaty ir parko yra privati nuosavybé, kitg dalj pas-
taty ir sodybos apimama paminkline teritorijg valdo Tra-
ky rajono savivaldybé.
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Ycaabba JleHTBapumca HaxoamuTcs B ropoae JleHTBapuc, B Tpakaiickom paioHe, B 18 Km oT Busb-

Htoca. Ycagbba umeHus ocHosaHa B XVI B. Ha ceBepHom bepery o3epa JleHTBapuc. CoxpaHuB-
LLMICA MO ceit AeHb ABOPEL, CBOUMM HEOTOTUYECKMMU popMamu 0653aH MHULMaTUBE Bnagucnasa Thiww-
KeBuYa, Koraa B 1899 r. oH 6b1/1 NepecTpoeH No NpoekTy benbruiickoro apxutektopa ae Bera (de Waegh).
Mo nHnumatmee B. ThilKeBKUYa NapK ycaabbbl UMeHUA TakKe bbln 3aHOBO cnaaHUpoBaH. 3Ta pabota bbina
[nosepeHa Iayapay ®paHuya Angpe (Edouard Frangois André), KoTopomy, Kpome cbiHa PeHe AHape (René
André), Takxke nomoran byes-ae-KynoH (Buyssens de Coulon) 1 cneuyanuctsl No UCKYCCTBEHHbIM CKa-
nam.

3.0, AHApe co3A4aN 3NEraHTHbIN YETbIPEXYTONbHbIV NapTep U3 ABYX YacTeW, YKPaLLEHHbI KONOH-
HaMM C U3bICKaHHbIMK Ba3amu. Ero anneun yKpaluatoT NOACTPUNKEHHbIE B popme nupamuapl Tyu, Lwa-
poobpasHble cammnTbl. BOKpYr Ba3 poc/iv KOBPOBbIE LIBETHUKM, TPOMUHKM MEXK ABYX YacTeil napTepa
obpamnanu noapesaemble NUMbl, B KOHLE NapTepa — poHTaH. B napTepe ctoan 6tocT ennckona Meop-
r1a TbILWKEBWYA, CKAMeKH, a y camoro ABopLa — ABe HebosibLune NyLKK, NpUBE3eHHble U3 BepKal.

[eomeTpuyeckn cnnaHMpoBaHHaA cpesa, OKPYKatoLan ABopeL, O4eHb OPraHNYHO NEPexXoauT B
NanAaWwadTHYO YacTb NapKa, KoTopas u3aasHa, baarogapa co3AaHHbIM FOPHbLIM Nei3axkam, HasblBa-
etca «Lseliuapuar. TyT GpaHLy3CcKMe macTepa NPEKPaAcHO CYMeNn UCNoab30BaTb MECTHbIN penbed
1 HanpaBieHWe BOA, MOCTaBMB CMesbli aKLLeHT Ha pesibed M UCKYCCTBEHHbIe CKabl. B napke bbina
CO3/aHa UCKYCCTBEHHAA CUCTEMA BOLOEMOB: TPU U3 HUX PACMoarasimcb Ha pPasHbIX YPOBHAX, KOTO-
pble coeAMHANUCE MeXAyY COBOW Kypyalllei, CTeKatoLel C OTBECHbIX CKasl, KAaCKaAHOW peyyLLKOW.

Mocne BTopoii MnpoBoi BOMHbI ABOpeEL, ycagb-
6bl UMeHWA NpUHaanekan JIeHTBapUCCKOWN KOBPO-
BOM ¢pabpuke, a X03ANCTBEHHblE NMOCTPOWKK nepe-
WM BO BNAgeHUA Kosixosa «Mapranec». CeroaHs y
ycaabbbl MMeHUA JIeHTBapuca TakkKe HET eAnHOro
X03fMHa, YaCTb NOCTPOEK U MapKa ABNAETCA YAaCTHOM
COBCTBEHHOCTbLIO, @ APYroi1 HacTbio NOCTPOEK U NpU-
Neraolen K UMeHUIo UCTOPUYECKOW TeppuTopuei
B/afleeT camoynpassieHue TpaKalcKkoro paioHa.

n:!lll.ﬁ.i Lentvaris Manor is located in Lentvaris city,
=== in Trakai district, 18 km from Vilnius. The
manor was founded in the 16th century on the north- " Abekad’, it

ern shore of Lake Lentvaris. The palace that survived till today acquired vivid neo-Gothic forms at the
initiative of Witadystaw Tyszkiewicz, who in 1899 rebuiltit according to the project of the Belgian archi-
tect de Waegh. At the initiative of W. Tyszkiewicz, the manor park was also re-planned. This work was
entrusted to Edouard Frangois André, who had help from his son René André, as wel as from Buyssens
de Coulon and specialists of artificial rock masonry.

E. F. André arranged an elegant two-part quadruple parterre, decorated by columns with sophisti-
cated vases. Its alleys are planted with pyramid-cut thujas and ball shaped box trees. There were carpet
flower beds around the vases, paths between the two parts of the parterre were planted with trimmed
lindens, and at the end of the parterre there was a fountain. The bust of Bishop Jerzy Tyszkiewicz and
benches stood in the parterre, and two cannons brought from Verkiai stood near the palace.

The geometrically designed environment arround the palace very organically merges into the
landscaped part of the park, which due to the abundance of artificially created mountain views is be-
ing called “Switzerland” since the old times. Here, French masters made great use of the possibilities
of existing relief and water flows, boldly emphasizing them by complexes of artificial rocks. The park
was equipped with an artistic water system: three ponds arranged at different levels and connected
by a trickling cascade stream falling from steep rocks.

After World War Il, the manor palace and the majority of the park were given to Lentvaris carpet
factory, and the farmhousees were taken over by the collective “Pergalé”. At present, Lentvaris Manor
also does not have one master, some of the buildings and a part of the park are private property, other
buildings and the monumental territory of the manor estate is owned by Trakai District Municipality.

Traky Vokés dvaro sodybos parkas R
ITapk ycagb6b1 nmenus Tpaky Boke 5o Traky Voké Manor Park

Zalioji a. 2A, Vilnius ® Maauolu an. 2A, BunbHroc ® Zalioji a. 2A, Vilnius
https://www.tvds.It/

Traky Vokés dvaras jsiklires pusiaukeléje tarp Vilniaus ir Traky, Vokés upés kairiajame kran-
- te. Nuo XIX a. vidurio dvaro sodyba priklausé grafams Tiskevic¢iams, kurie dvarg valdé beveik
100 mety. Siandien i$like puo$niis rimai pastatyti apie 1800 metus pagal architekto i$ Var$uvos Lean-
dro Markonio (Leandro Marconi) projekta grafo Jono Vitoldo Emanuelio Tiskevic¢iaus uzsakymu.
1892 m. grafo Jono Vitoldo Emanuelio Tiskevitiaus jaunesnysis slinus Jonas Juozapas j dvarg pakvieté
garsy krastovaizdZio architekta i§ Prancizijos Eduardg Fransua André (Edouard Frangois André) su
sinumi René André (René André).

Pranciizy botanikai ir krastovaizdZio meistrai naujai aranZavo tuo metu jau buvusj senajj parka
ir iSpléteé jj j visa Vokés upés slénj. Pagal E. F. André sitlymus, priesais pagrindinj rimy fasada buvo
suprojektuotas erdvus parteris su fontanu, prie kurio nuo pagrindiniy sodybos varty veda liepy aléja.
1S kitos ramy pusés suformuota grazi atvira erdvé, uzsibaigianti pasagos formos baliustrada su apz-
valgos aikstele. Nuo jos buvo atvertas nuostabus vaizdas j Zemiau besidriekiantj krastovaizdinj parka
ir didingg Vokeés upés slénj. Parke buve gausu mazosios architektlros elementy — skulptiry, altany,
paveésiné. PeizaZinéje parko dalyje Siandien islikes ir tasyty akmeny Saltinio statinys su nedideliu ba-
seinéliu. Siaurinéje parko dalyje pagal Lietuvos ichtiologo Mykolo Girdvainio 1881-1885 mety projek-
tg jrengti trys grandine iSsidéste tvenkiniai, kuriuose buvo veisiami upétakiai.

Tiskeviciy giminé Traky Voke valdé iki 1939 mety. Po Jono Juozapo mirties dvaras atiteko jo vy-
riausiajam sdnui Jonui Mykolui Tiskeviciui. Jis buvo paskutinis Traky Vokés savininkas prieskariu. Po
jo Zities praéjus keliems ménesiams, j Anglijq pasitrauké jo Zmona su trimis maZameciais vaikais,
baimindamasi okupanty susidorojimo.

Antrojo pasaulinio karo metais dvare buvo jsikarusi vokieciy kariuomené, taip pat cia gyveno
olandy kolonistai. 1956 m. dvaro sodyboje jsikiré Lietuvos Zemdirbystés mokslinio tyrimo instituto
Traky Vokes filialas. Siuo metu Traky Vokeés dvaro sodyba priklauso Vilniaus miesto savivaldybei.




10

MmeHne TpaKy BoKe pacnonokeHo no cepeavHe mexay BunbHiocom u Tpakait, Ha nesom

bepery peku Boke. C cepeguHbl XIX B. ycaabba nmeHus npuHaganexana rpadam TULLKABUYY-
cam, KoTopble Bnagenun umeHvem noutu 100 net. CoXpaHUBLUMIACA Ha CErOAHALIHUIA AEHb POCKOLLHbIN
ABopeL, noctTpoeH npumepHo B 1800 roy No NpoeKTy apxutekTopa 13 BapwaBsbl JleaHapo MapKoHm
(Leandro Marconi) no 3akasy rpada fiHa Butonbaa dmaHyana Toiwkesnya. B 1892 r. maaawmii coiH
rpada fiHa Butonbaa ImaHyans Teiwkesnya AHa KO3eda npurnacun B UMeHWe U3BECTHOIO NaHAWadT-
HOro apxuTekTopa U3 ®paHumn dayapaa PpaHuya AHape (Edouard Frangois André) u ero cbiHa PeHe
AHgpe (René André).

®paHuy3ckme 60TaHUKM M NaHAWwadTHbIe MacTepa 06/1aropoanan yKe CyLLeCcTBOBaBLUNIA B TO
BpPeMs CTapblil MapK U pacluMpuan ero, 3aZleMcTBOBAB BCIO A0/UHY peku Boke. Mo npeanoxkeHusam
3.®. AHApe HanpoTUB OCHOBHOTO dacaza ABopLA Obla CNPOEKTUPOBAH NMPOCTOPHbIN NapTep ¢ GOH-
TaHOM, K KOTOPOMY OT F/1aBHbIX BOPOT ycaabbbl BeaeT nmnosasn annes. C 4pyroi CTOpoHbl ABopLa
6b110 cHOpMMPOBAHO KpacMBOE OTKPbLITOE NPOCTPAHCTBO, 3aKaHUYMBatoLweecs 6antocTpasoi B popme
noAKoBbl c 0630pHON Naowaakon. OTCIoAa OTKPLIBAETCA BE/IMKONENHbIV BUA, HA NaHAWADTHbIV NapK
BHUW3Y 1 BEIMKONENHYIO A0/IMHY peKM Boke. B napKe 6bi10 MHOMKECTBO apXUTEKTYPHbIX 3/1IEMEHTOB —
cKy/nbnTyp, beceaka. B nei3axkHOM YacTv NapKa No cei AeHb COXPaHWUIICA POAHMK U3 TECAHOTO KaMHA
¢ HebonbwKMm BaccelrtHoM. B ceBepHOIM YacTu NapKa, CornacHo NpoeKTy JINTOBCKOro uxtnonora Mu-
Konaca MpgasanHuca, B 1881-1885 rogax 6b110 CO34aHO TPW, PACMONOXKEHHbIE MO LLenoYKe, BOAO-
ema, B KOTopbIX pa3sogunack Gopesnsb.

Poga Toiwkesunen Bnagen Tpaky Boke go 1939 roaga. Nocne cmeptn AHa t03eda umeHune nepe-
LU0 K ero ctapwemy cbiHy AHy Muxany Tbiwkesmdy. OH cTan nocneaHnm snagensuem Tpaky Boke
B JOBOEHHOE Bpems. Yepes HeCKoNbKO MecALLeB Noc/e ero rubenn ero KeHa ¢ Tpemsa ManoNeTHUMU
AEeTbMW, OMACaAACb PacnpaBbl OKKYNaHTOB, yexana B AHIANO.

Bo Bpema BTopoit MMpOBOW BOVHbI B UMEHMM pacnosiaraiiacb HEMELKasa apMua, TaKKe TYT KUAn
ronnaHAacKkue KonoHuctbl. B 1956 r. B ycagpbe nmeHusa Tpaky Boke pacnonoxuica duaman UHCTUTyTa
Hay4HbIX CE€NIbCKOXO3ANCTBEHHbIX UCCef0BaHWI. B HacToAwee Bpems ycaabba nmeHuna Tpaky Boke
NpuUHagAeXUT camoynpaBaeHuto ropoaa BunbHtoc.

E!'IIEEi Traky Voké Manor is located halfway between Vilnius and Trakai, on the left bank of the
Z=all== \/oké River. Since the middle of the 19th century the manor belonged to the counts Tyszkie-
wicz, who ruled the manor for almost 100 years. The ornate palace that survived till today was built
around 1800 by the architect Leandro Marconi from Warsaw on the order of Count Jan Witold
Emanuel Tyszkiewicz. In 1892 Jan Jézef, the younger son of Count Jan Witold Emanuel Tyszkiewicz,
invited into the manor a famous landscape architect Edouard Frangois André with his son René André
from France.

French botanists and landscapers newly arranged the old park that was already in existence at
that time and expanded it to the whole valley of the River Voké. According to the suggestions of E.
F. André, a spacious parterre with a fountain was designed in front of the main facade of the palace,
leading to the linden alley from the main gate of the manor. On the other side of the palace, there
is a beautiful open space that ends with a horseshoe-shaped balustrade with an observation deck.
From there, a magnificent view of the English park below and the magnificent valley of the Voké
River opens. There were many elements of small architecture in the park — sculptures, altanas, and
a gazebo. In the landscape part of the park, the hewn stream stone structure with a small water ool
remaines. In the northern part of the park, according to the 1881-1885 project of a Lithuanian ichthy-
ologist Mykolas Girdvainis, three ponds, arranged in a chain, where trout was bred, were installed.

The Tyszkiewicz family ruled Traky Vokeé until 1939. After the death of Jan Jézef the manor went
to his eldest son Jan Michat Tyszkiewicz. He was the last owner of Traky Voké during the pre-war pe-
riod. Several months after his death, his wife and three young children retreated to England, fearing
savage treatmet by the invaders.

During World War Il, a German army was located in the manor and Dutch colonists also lived
here. In 1956 the Lithuanian Institute of Agricultural Research Traky Vokeé branch settled in the man-
or. At present, Traky Voké manor belongs to Vilnius City Municipality.
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Vingio parkas &R ITapk Bunruc so Vingis Park

M. K. Ciurlionio g. 100, Vilnius ® ¥n. M. K. YropaeHuca 100, BuneHroc © M.K. Ciurlionio str. 100, Vilnius
http://www.vilniausparkai.lt/

Vingio parkas jsiktres Vilniuje, Neries upés vingyje, 162 hektary plotg apimancioje teritorijo-
- je. Tai mégstama vilnieciy poilsio vieta, viena lankomiausiy Zaliyjy erdviy Vilniuje. Parkas
jkurtas seno pusyno vietoje, kuri nuo XIX a. pradZios buvo mégstama miesto gyventojy isvyky vieta.

Seniausia sukultdrinta parko dalis yra jo vakarinis pakrastys prie Neries, kur yra jsikdres Vilniaus
universiteto botanikos sodo Vingio skyrius. Jo teritorijoje nuo XVI a. antrosios pusés buvo Jézuity
ordino sodyba, 0 1919 m. jveistas Vilniaus universiteto botanikos sodas. Netoli pagrindinio jéjimo i$
M. K. Ciurlionio gatvés stovi Natalijai Repninai skirta koplycia-mauzoliejus, pastatyta XVIIl a. pabaigoje
tuometinio Vilniaus generalgubernatoriaus Nikolajaus Repnino uzsakymu.

Po Antrojo pasaulinio karo Vingio pusynas pradétas sistemingai tvarkyti kaip parkas. Jo viduryje esan-
Cioje laukymeéje pastatyta Vingio parko estrada, jrengta 2 ha ploto aiksté, beveik visoje parko teritorijoje
nutiesti takai buvusiy pusyno keliy trasomis ir sutvarkyti naujai praminti intesnyvaus eismo takai. 9-ajame
desimtmetyje taip pat pastatytas naujas pesciyjy tiltas, jungiantis parka su Zvéryno gyvenamuoju rajonu.

Parko medynuose vyrauja paprastosios pusys, tarp kuriy yra ir daugiau nei 200 mety senumo.
Taip pat parke buvo pasodinta ir vietiniy gZuoly, liepy, svetimzemiy baltyjy egliy bei kity spygliuociy.
Prie pagrindiniy parko taky ritmiskai pasodintos kompaktiskos raukslétalapio erskécio krimy grupés,
vasaromis pagyvinancios aléjas.

MapK BUHrMC pacnonoxeH B BunbHioce, Ha n3rnbe pekn Hepuc, Ha TeppuUTopUM NAOLWALLID

162 rektapa. 3To U3Nt061EHHOE MECTO OTAbIXa XKuUTeneil BunbHioca, oaHO U3 Hanbonee yac-

TO MoceLlaeMblX 3e1eHbIX MPOCTPAHCTB B BuibHtoce. MapK pacnonoxKeH Ha mecTe CTaporo COCHOBOTO
nieca, KoTopblii ¢ Havana XIX B. 6bin NH0BMMbIM MECTOM OTAbIXa Ha NPUPOAE Y KUTesel roposa.

Crapeiiwei 6aaroycTpoeHHOM YacTblo Napka ABNAETCA ero 3anagHas okpanHa y peku Hepuc, rae

060cHOBaNOCh NoApa3aeneHme 60TaHMYECKOTo casia BuibHIOCCKOro yHMBepcuTeTa «BuHrmuc». Ha ero

-
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TEpPPUTOPUK CO BTOPOI NonosBuHbl XVI B. Bbina pacnosoxeHa ycagbba opaeHa Mesyutos, a B 1919
rogy Tam 6bin pasbut 6oTaHMYecknin cag. Hepaneko oT rnaBHOro BXo4a €O CTOPOHbI yauupbl M. K.
Yiop/ieHnca CTOUT YaCcoBHA — MaB30/ieit UMeHU HaTanumn PenHuHoM, nocTpoeHHas B KoHue XVIII 8. no
3aKasy reHepas-rybepHaTopa BuibHioca Hukonaa PenHuHa.

Mocne BTOpoW MMPOBOI BOVHbI COCHOBBIN IeC BUHTUC cUCTEMATMYECKM YNPaBAAACA KaK NapkK.
Mocpeau napka BUHMUC Ha NoAAHE HaXOAUTCA 3CTPaAa, NIOWaAb B 2 ra TakxKe 61aroycTpoeHa, npak-
TUYECKM Ha BCe TeppUTOPUM NapKa HaXoAATCA AOPOXKKM U TPOMbl UHTEHCUBHOW X0Ab6b1. B 90-e roap!
TaKe Obln NOCTPOEH MeLexoAHbIN MOCT, COeAMHAIOLMI NapK C XWUbIM paitloHOM «HKBepuHac».

Cpeay HacaxAeHWM napKa Npeoba1afatoT COCHbI, HEKOTOPbIE U3 KOTOPbIX AocTuratoT 200-n1eTHe-
ro Bospacta. Tak:e B napKe 6bi1m nocaxeHbl Aybbl, AMnbl, NPUBE3EHHbIE U3-3a rPpaHuLbl b6enble enn
N Apyrue XBoWHbIe NOPoAbl. BAONb OCHOBHbIX JOPOXKEK NapKa MOCaXKeHbl KONoUME KyCTapHUKOBbIe
HacaXkfaeHus, co34aBan TeM CaMblM IETHIO anneto.

EHI'F.E Vingis Park is located on a bend of the Neris River in Vilnius and covers an area of 162 hec-
==@lm== tares. It has become one of favorite resting places for Vilnius residents and one of the most
visited green spaces in Vilnius. The park is located in the place of an old pine forest which from the
early part of the 19th century, was a favorite destination for trips.

The oldest domesticated part of the park is its western edge near River Neris, where the Vingis
department of Vilnius University Botanical Garden is located. In its territory since the second half
of the 16th century the homestead of the Jesuit Order was located; in 1919 the botanical garden
of Vilnius University was planted. Near the main entrance from M. K. Ciurlionio Street the chapel-
mausoleum, dedicated to Nataliya Repnina, is located. It was built at the end of the 18th century,
ordered by the then General Governor of Vilnius, Nikolai Repnin.

After World War Il, Vingis pine forest was systematically managed as a park. In the middle of the
park Vingis Park stage platform was built, a 2 ha square was arranged, paths were built on routes of
the former pine forest throughout almost all territory of the park, and the newly made intense traffic
trails were arranged. A new pedestrian bridge between the park and the Zvérynas residential district
was built in the 1990s.

Scots pines prevail in park stands, some of them are more than 200 years old. There were also lo-
cal oaks, lindens, white spruce and other conifers planted in the park. Rhythmically planted compact
pennywort thorn shrub groups are located nearby the main paths of the park, they enliven the alley
during summers.

Bernardiny sodas ®® Cag bepHapmuHnes s> Bernardinai Garden

B. Radvilaités g. 8A, Vilnius ® ¥Yn. b. Padsunatimec 8A, BunbHtoc ® B. Radvilaités str. 8A, Vilnius
http://www.vilniausparkai.lt/

Paciame Vilniaus centre, tarp Gedimino pilies kalno, Vilnelés ir Bernardiny vienuolyno, jsika-
- res Bernardiny sodas (anksciau vadintas Sereikiskiy parku). Po ilgiau nei metus trukusios re-
konstrukcijos 2013 m. parke buvo atkurta autentiska XIX a. aplinka pagal dailininko Aleksandro Strau-
so (Alexander Strauss) projekta.

Parkas atgavo istorinj Bernardiny sodo pavadinima, nes, istoriky teigimu, kelis Simtmecius didZio-
joje dalyje Sios teritorijos buvo jrengtas bitent bernardinams priklauses sodas. Jam atminti sukurta
vienuoliy sodo ekspozicija su vaistiniais, prieskoniniais, maistiniais ir arbatiniais augalais. Parke galima
apzilreéti atkurtus senuosius parko elementus: alpinariuma, tvenkinj, Belvederio kalnelj, centrine aiks-
te, pasivaikscioti takais palei Vilnele, pasigrozéti istorinése vietose jrengtais fontanais, kuriy vienas
yra muzikinis. Parke taip pat yra rozynas, vaiky Zaidimo aikstelés.

Ypatinga parko erdvé — botaniné ekspozicija, skirta XVIII a. ¢ia buvusiam vienam didZiausiy Ryty
Europoje botanikos sodui jamZinti. Ekspozicijoje galima pamatyti ginkmedj, geltonaja sedula, kana-
dine pocuge, juodajg pusj, tris vienus seniausiy Vilniuje azuolus. Salia jéjimo nuo Sv. Brunono gatvés
taip pat auga seniausias Vilniaus gzuolas, kurio amzZius siekia apie 400 mety.

| B camom ueHTpe BunbHIOCa, MexXay ropoi 3amMka legumuHaca, BuabHane n moHacTbipem
! BepHapavHLUEB, pacnonoxunca cag, (paHblie HasbiBaembli CepeiKkuliKio napk). Mocne
anvBweiica 6onblie roga PeKoHCTpyKumu B 2013 1. B mapKe Mo NpOEKTy XyAoXKHMKa AnekcaHgpa
LLiTpayca (Alexander Strauss) 6bin1a BocCTaHOB/IEHa ayTeHTMYHas atmocdepa XIX Beka.

MapK BepHy UCTOPUYECKOE Ha3BaHWeE caga bepHapaMHLEB, TaK KaK, Mo y6exAeHUAM UCTOPUKOB,
HECKO/IbKO CTONIeTUI Ha 6O/IbLLE YacT 3TON TeppUTOpPUM BbiN PasbUT cag, NPUHALNEKABLUNA UMEHHO
BepHapauHuam. B ero 4yectb cosgaHa KOMMNO3ULMA Cafa MOHACTLIPSA C Ie4EBHBIMK, NPAHBIMU, YaWHbI-
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MU 1 ynoTpebaseMbiMy B NULLY pacTeHUAMU. B napke MOXKHO OCMOTPETb PEKOHCTPYMPOBaHHbIe CTa-
PUHHbIE 3N1€MEHTbI NapKa: anbnyHapui, Bogoem, besbBefepcKyto ropKy, LeHTPaNbHYO NoLaab, No-
ry/IfTb MO TPOMUHKAM BAONb BunbHANE, NOMO60BATLCA GOHTAHAMM, HAXOAALLMMUCA B UCTOPUHECKUX
MeCTax, OZMH M3 KOTOPbIX My3blKa/ibHbli. TaKk:Ke B NapKe ecTb pO3apuii, AEeTCKUE UrPOBbIe NIOLLAAKN.

OcobeHHOe NPOCTPAHCTBO NapKa — 6OTaHMYECKasa 3KCNO3MLMSA, NPpefHa3HAaYeHHasn A9 YBEKOBe-
YeHUA 04HOr0 U3 KPyNHenwWwnx boTaHnyeckmx cagos BoctouHol EBponbl, pazbutbix Ha momeHT XVIII
B. B 3KCMo3uLMM MOXKHO yBUAETb TMHKO AepeBo, XKenTbli gepeH, MNcesaoTtcyry MeHsuca, YepHyto co-
CHY, Tp¥ cTapenwunx ayba BunbHioca. Y Bxoaa co cTOpoHbI Y. CB. BpyHOHa TaKKe pacTeT cTapenwmii
ay6 BunbHioca, Bo3pacT KoToporo gocturaet 400 neT.

EEIIEE Bernardinai Garden (formerly called Sereikiskés Park) is located in the very center of Vilnius,
Z=al== enclosed by Gediminas Castle Hill, Vilnelé and Bernardine Monastery. After more than a year
of reconstruction, in 2013, an authentic environment of the 19th century, according to the project of
painter Alexander Strauss, was restored in the park.

The park regained its historic name of Bernardinai Garden because, as historians say, for centu-
ries, most of this area was equipped with a garden which belonged to Bernardine monks. An exposi-
tion of monk garden, containing herbs, spices, nutrients and tea plants was created to commemorate
it. In the park you can see the restored old elements of the park: rock garden, pond, Belvedere hill,
central square, you can walk along the paths be the River Vilnelé, admire the fountains, one of which
is musical, on historical sites. The park also features a rosarium and children’s playgrounds.

A special park space is a botanical exposition, dedicated to commemorate one of the largest
botanical gardens in Eastern Europe which was located here in the 18th century. In the exposition
you can see ginkgo, yellow dogwood, Canadian Douglas fir, black pine and three of the oldest oaks in
Vilnius. Next to the entrance from St. Brunono Street, the oldest oak tree in Vilnius, which is about
400 years old, is growing.

=4

ok

Verkiy dvaro sodybos parkas & ITapk ycagp6b1 umeHus Bsapksii
g Verkiai Manor Park

Zaliyjy eZery g. 49, Vilnius * Yn. *amwotito axepy 49, BunsHioc * Zaliyjy eZery str. 49, Vilnius
http.//www.pavilniai-verkiai.lt/Verkiai/

Verkiy dvaro sodyba yra jkurta ant stataus Neries kranto, prie Verkés upelio ZioCiy, patenka
- j Verkiy regioninj parka ir Verkiy krastovaizdzio architektdros draustinj. Siandien islikus; di-
dinga klasicistinj Verkiy architektdrinj ansamblj suklré Martynas Knakfusas ir jo mokinys Laurynas
Stuoka-Gucevicius Ignoto Masalskio uzsakymu. Verkiy dvaro sodybos parkas pradétas kurti XVI a.,
iSpléstas XVII a. pabaigoje, rekonstruotas XVIII a. suformuojant du parkus — virsutinj ir Zemutinj (didj-
ji), kurie XIX a. vid. perplanuoti, sumazinant virSutinj parka tuometinio dvaro savininko kunigaiks¢io
Liudviko Adolfo Vitgensteino uzsakymu.

Parko medynus daugiausia sudaro vietiniy medziy rasys: pusys, liepos, klevai, auga azuolai, vinks-
nos, guobos, o sléniy slaituose — eglés ir uosiai. Medyny pakrasciuose ir atokiau nuo jy grupémis bei
pavieniui minétinos Zemauges, tankiasakés paprastosios eglés. Joms budinga kigiska laja, o Sakos
nusileidZia ligi pat Zemés. Prie rimy auga dailus lenkiniai maumedziai bei Zemesni ir plonesni sibiriniai
maumedZiai. Tai vienintelis parkas Lietuvoje, garséjantis didele liepy rasiy bei formy jvairove. Cia
auga kalninés Siaurés Amerikos liepos, veimutinés pusys, sidabrinés dygiosios eglés. Apstu didzialapiy
liepy, yra pilkyjy rieSutmedziy.

Savita ir jdomi Verkiy dvaro sodybos parko tvenkiniy sistema. Dvaro sodybos tvenkiniai, susieti tarpu-
savyje, jungia virSutine ir apatine parko dalis. ISlikusios trys — Verkeés, Turniskés ir Riesés — upeliy tvenkiniy
grupés. Galima pastebeéti kai kuriy jy kranty sengsias formas, buvusiy tvenkiniy dugnus, iSdziGvusius kana-
lus. Tvenkiniai vietomis uzzéle, uzpelkéje, o dalis jy pakranciy uzsodinta pusy ir egliy medynais.

Zuvy tkiui plétoti nuo seno buvo skirti tvenkiniai, esantys seniausioje Verkiy parko dalyje — 7e-
mutiniame, arba didZiajame, parke. XIX a. ¢ia buvo jrengti Zuvivaisos tvenkiniai, o aplink juos driekési
darzai.
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i Ycapabba BAapkai, ob6ocHOBaBLLAACA HA KpyToM bepery pekn HApuc paaom ¢ yCTbem peyku
! BApke, HaxoAmMTCA Ha TeppUTOPMM PernoHanbHOro napka Bapkan u Bapkainckoro naHaladg-
THO-apPXUTEKTYPHOrO 3aKa3HMKa. COXPaHMBLUMICA 4,0 HALUUX AHEN BeIMYECTBEHHbIN BAPKANCKUI ap-
XUTEKTYPHbIN aHCambb, NOCTPOEHHbIN B CTUNE KNaccuumama, cosgaH MaptuHom KHakdycom u ero
yyeHuKom JlaypuHacom CtyoKa-lyuasmytocom no 3akasy MrHotaca Macanbckuca

CosgaHuve napka ycagbbbl umeHus Bapkai Hadanocb B XVI B., Napk 6bia pacwumpeH B KoHue XVII
B., PEKOHCTPYKLMA Bblia BbinonHeHa B XVIII B. MyTem popmmpoBaHuUA ABYX NMapKOB — BEPXHEro u
HUKHero (6osblworo), KoTopble B cepeauHe XIX B. 6blIM nepennaHMpoBaHbl, YMEHbLUVUB BEPXHUIM
napK No 3aka3sy 6bIBLIEro Ha TOT MOMEHT Biafenbla uMmeHns Jlioasunka Agonbda ButreHwreiiHa.

HacaxkaeHna napka B OCHOBHOM COCTOAT U3 MECTHbIX BUA0B AepeBbeB: COCEH, UM, KNEHOB, pac-
TyT Ay6bl, BA3bI, UAbMbI, @ Ha AOMHHBIX CKNOHAX — €/1M U ACeHWU. Ha OKpamHax HacaxKAeHWi rpynnamm
1 N0 OZAMHOYKE PACTyT HU3KOPOC/ble 0BbIYHbIE en. [JNA HUX XapaKTepHa KOHYcoobpasHasa KpoHa, a
BETBM OMYCKAOTCA A0 CaMoi 3emnn. Y ABOPLA PacTyT KPacuBble MObCKUE IMCTBEHHULIbI U Bonee
HW3KMe U CTPOIiHble CMBUPCKME IMCTBEHHULbI. 9TO €AMHCTBEHHbIV NapK B J/INTBE, U3BECTHbIN OrPOM-
HbIM pa3Hoobpasmem dopm v BUA0B nn. 3aech pacTyT CeBepoamepuKaHCKue nnbl, 6enble BOCTOY-
Hble COCHbI, cepebpaHble UrosbyaTble enu. A TakKe MHOTO KPYMHOAMUCTHBIX INM, U Cepblii Opex.

CBoeobpasHa 1 MHTEpecHa cucTema BOA0emMoB ycaabbbl imeHuna Bapkain. CoeguHeHHble mexay
cobolt Bogoembl ycaabbbl UMEHWA, 06BEANHAIT BEPXHIOI U HUXKHIOK YacTu napka. CoxpaHunuch
TPW rpynnbl peyHbix Npyaos — Bepke, TypHuLKe 1 Puele. MpUcmMoTpeBLUMCh, BUAHBI O4EPTaHUA UX
6biBLLIMX Beperos, AHO bbIBLUMX BOAOEMOB, NepecoxLme KaHasbl. Bogoembl mectamu 3apocnin, ctanm
6010TUCTBIMM, @ HacTb UX NOBEPENKbA 3acaXKeHa COCHOBBIMU U E104HBIMU SIECAMMU.

MpyAbl, PacnoNoKeHHbIe B CAMOI CTapoi 4acTu NapKa «BAPKAN» — B HUXKHEM, UIN TaK Ha3blBa-
emom 60/1bLIOM, NapKe — BblIM NCNOb30BaHbI AN1A HYXA pblbHOro xo3arcTea. B XIX B. 3aech bbiin
o06opyaoBaHbl BOAOEMbI ANA Pa3BeeHMUA Pblbbl, @ BOKPYT HUX Bblan oropoapl.

mlﬁ Verkiai Manor is located on the steep bank of Neris River, near the mouth of Verké Stream,
=ale= and is a part of Verkiai Regional Park and Verkiai Architecture Reserve. Magnificent classicist
Verkiai architectural ensemble, which remained till this day, was created by Marcin Knakfus and his
apprentice Laurynas Stuoka-Gucevicius, by the order of Ignacy Massalski. Verkiai Manor Park was
started to establish in the 16th century, expanded at the end of the 17th century and was recon-
structed in the 18th century by forming two parks — the upper and lower (greater), which in the mid-
dle of the 19th century were replanned by reducing the upper park at the request of the then owner
of the manor Duke Ludwig Adolf Wittgenstein.

The park stands are mainly made up of local tree species: pines, lindens, maples, oaks, elms,
gulls, as well as spruces and ashes on the slopes of the valleys. It is worth to mention dwarf, Norway
and blue spruces, that can be found on the outskirts of the stands and at a distance from them in the
forms of groups and individually. They have a conical crow, and their branches descend all the way to
the ground. Beautiful Polish larches and lower and thinner Siberian larches are growing by the palace.
It is the only park in Lithuania famous for its great variety of linden species and forms. Mountainous
North American lindens, Eastern white pines and silver spruces also grow here. There is a plenty of
large-leaved lindens andalso gray walnuts.

A peculiar and interesting is the system of the ponds of Verkiai Manor Park. The ponds of the
manor are connected to each other, they connect the upper and lower parts of the park. Three
groups of river ponds — Verké, Turniskés and Riesé survived. It is possible to observe the old forms
of some of their shores, the bottoms of the former ponds and the dried canals. In some places the
ponds have overgrown with trees and wetlands prevail, some of their coasts have been planted with
pine and spruce stands.

Ponds, which are located in the oldest part of Verkiai Park — in the lower (or the bigger) park —
have been devoted to the fish farm development. In the 19th century fish ponds and gardens around
them were installed here.
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Vilniaus universiteto botanikos sodas Kairénuose R
boranmyecknii cay BunbHrocckoro yansepcurera B Kaiipenaii 5o
Botanical Garden of Vilnius University in Kairénai

Kairény g. 43, Vilnius * ¥n. KatipeHy 43, BunbHtoc ® Kairény str. 43, Vilnius
http.//www.botanikos-sodas.vu.lt/

Vilniaus universiteto botanikos sodas yra jsikdires Vilniaus priemiestyje, Kairény dvaro sody-
- boje. Vilniaus universiteto botanikos sodas, 1781 m. jkurtas viename is Vilniaus senamiescio
kiemeliy, Siuo metu disponuoja dviem Zemés plotais — Vingyje ir Kairénuose.

VU botanikos sodas yra ne tik didZiausias Lietuvoje (bendras plotas 199 ha), bet ir turtingiausias
augaly kolekcijy: ¢ia auginama apie 9 000 pavadinimy augaly, priklausanciy 886 gentims, o gausiau-
sios ir jspudingiausios kolekcijos — rododendry, alyvy, liany, bijlny, jurginy ir svogtniniy géliy.

Vilniaus universiteto Kairény botanikos sode galima apZiaréti senajj dvaro parka, jo vandens
telkinius, angliSko stiliaus parko erdves, senuosius medzius ir krimus bei fontana, o rytinéje parko
dalyje — 200 mety senumo liepy aléja. Cia taip pat galima aplankyti unikaly Zaligjj pastatg — viena
ekologiskiausiy statiniy visoje Lietuvoje. Pastato iSoré puosta Zaliomis kolonomis, energijg jam tiekia
geoterminis $ildymas ir saulés kolektoriai, o ant stogo jrengta Zalioji terasa, nuo kurios atsiveria pui-
kus vaizdas j botanikos sodg ir kuri yra atvira visiems lankytojams.

Vilniaus universiteto Kairény botanikos sode vyksta ir jvairQs kultdriniai renginiai (koncertai,
meno parodos). Galima pajodinéti ar pasivazinéti karietomis.

BoTaHuyeckuii cag, BUAbHIOCCKOro yHMBEpPCUTETA PACcNoNOXKeH B npuropoae BuabHioca, B

ycaabbe umenusa KavipeHait. boTaHuueckuii cas BunbHiocckoro yHusepcuteta, 1781 r. pac-
NMONOXEH B OAHOM U3 CTapbiX rOPOACKUX ABopos CTaporo ropoga BuabHioca, B HacTosLee BpemMs
MMEeT [Ba 3eMe/IbHbIX y4acTKa — BUHrMC 1 KaipeHai.

BoTaHuyeckuii cag BY aBnsetca He To/bKO KpynHenwnm B Jlutee (06wan naowaab 199 ra), emy
TaKKe NPUHAANEXKUT U camas boratas KONNEeKUMA pacTeHuUIA: 34ech BblpallmBaeTca nopagka 9 000
HaMMEHOBAHUI pacTeHuit 886 pPoaoB, 34eCh TaKXKe HaxoAATcA camble bosblive U BRnevatastowme
KO/INEKLMN POAOAEHAPOHOB, CUPEHW, IMaH, MUOHOB, FEOPTUHOB U JIYKOBUYHbIX LLBETOB.
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B 60oTaHMuYeckom cagy BunbHiocckoro yHuBepcuTeta B KalipeHalh MOXKHO OCMOTPETb CTapUHHbIN
napK UMeHWs, ero BOL0OEMbI, MAPKOBbIE NPOCTPAHCTBA B aHIIUACKOM CTU/E, CTapble AepeBbs U Kyc-
TapHWUKM, TaKkKe GOHTaH; B BOCTOYHOM YacTU MapKa — JIMNOBYIO a/i/ieto, BO3PacT KOTOPOW A0CTUraeT
200 neT. 34eCb TaKKe MOXKHO NOCeTUTb YHUKabHOe «3e/leHoe CTpoeHMe» — OAHY U3 CaMbIX IKOO-
TMYECKUX MOCTPOEK BO BCel J/ITBe. BHELHAA YacTb MOCTPOMKM YKpaLleHa 3e/1eHbIMU KOIOHHAMM,
3HEpruio 3gaHue noayyaet 6aarogapa reoTepMUYECKOMY OTOMIEHUIO U COTHEYHbIM KO/IIEKTOPaM, a
Ha Kpbllle 06opya0BaHa OTKPbITA A1 BCEX NOCETUT eneli «3eneHas Teppaca», C KOTOPOW OTKPbIBaeT-
€A NPeKpacHbIi BUA Ha BOTaHUYECKUiA caa.

B 6oTaHMuyeckom cagy BuabHIOCCKOro yHMBepcuTeTa B KalipeHalt npoBOAATCA pa3nnyHble Ky/b-
TypHble MeponpuATUA (KOHLEepPTbl, XyA0XKEeCTBEHHbIe BbICTaBKM). MOMKHO MOKaTaTbCA Ha A0OWaAAX
BEPXOM U/N B KapeTe.

E"'IEEE The Botanical Garden of Vilnius University is located in the suburb of Vilnius, at Kairénai
==@l== Manor. The Botanical Garden of Vilnius University, established in 1781 in one of the court-
yards of Vilnius Old Town, currently has two land plots — in Vingis and in Kairénai.

VU Botanical Garden is not only the largest in Lithuania (total area of 199 ha), but also the richest
in plant collections: there are about 9,000 names of plants belonging to 886 tribes, and the richest
and most impressive collections include: rhododendrons, lilacs, lianas, peonies, pompons and bulb
flowers.

In the Kairénai Botanical Garden of Vilnius University you can see the old manor park, its water
bodies, the English-style park spaces, the old trees and shrubs, as well as the fountain, and in the
eastern part of the park —a 200-year-old linden alley. Here you can also visit the unique Green Build-
ing, one of the most ecological buildings in Lithuania. The exterior of the building is decorated with
green columns, the building is powered by geothermal heating and solar collectors, and the roof is
equipped with a green terrace with a great view to the botanical garden; the terrace is open for all
visitors.

Various cultural events (concerts, art exhibitions) take place in the Kairénai Botanical Garden of
Vilnius University. It is possible to ride a horse or take a chariot ride.

Markuciy dvaro sodybos parkas R
ITapk ycapb6b1 mMennsa Mapkyyaiit o Markuciai Manor Park

Subaciaus g. 124, Vilnius ® ¥Yn. Cybayayc 124, BunbHtoc ® Subaciaus str. 124, Vilnius
http://www.vilniausmuziejai.lt/a_puskinas/paslaugos/index.htm

Markuciy dvaro sodyba yra jsikiirusi Markuciuose — Vilniaus miesto dalyje, j pietrycius nuo
- miesto centro, kalvotoje vietovéje kairiajame Vilnios krante. Parkas, i$ dalies islikes iki Siy
dieny, pertvarkytas XIX a. pabaigoje tuometinio dvaro valdy savininko Grigorijaus Puskino, garsaus
rusy poeto Aleksandro Puskino stinaus. Parkas perplanuotas pagal tuo metu Rusijoje vyravusias parky
kdrimo tradicijas. Jam bldingas ryskus reljefas, o parko puoSmena — apatinéje terasoje esantis vaiz-
dingas tvenkinys su jj juosianciais pasivaiksciojimo takais ir apzvalgos aikstelémis. Parke vyrauja vieti-
nés medziy rasys: liepa, paprastasis gzuolas, uosis, kalniné guoba, taip pat introdukuoti medziai: di-
dzZialapé liepa, pensilvaninis uosis ir kt.
G. Puskinas Markuciuose taip pat pasistaté vilg, kurioje po Antrojo pasaulinio karo buvo jkurtas
A. Puskino muziejus, veikiantis Cia ir Siandien. Parko teritorijoje taip pat stovi A. Puskino skulptdrinis
biustas.

I Ycagbba nmeHusa MapKydait pacnonoskeHa B MapKyyait —yactv ropoga BuibHioca, Ha toro-
! BOCTOK OT €ro LeHTPa, B XOJIMUCTOM MECTHOCTM Ha NeBom bepery BunbHu. Mapk, KOTopbii
YaCTMYHO COXPAHWACA M MO Cell AeHb, bbl PEKOHCTPYMPOBaH B KOoHLE XIX B. 6bIBLUMM Ha TOT MOMEHT
cob6CTBEHHMKOM UMeHMsA Tpuropuvem [yWwKUHbIM, CbIHOM BE/IMKOro PYCCKOro mo3Ta AnekcaHapa
MywkunHa. Mapk 6bl1 3aHOBO CMAaHMpPOBaH No nNpeobaagaswmm B To Bpemsa B Poccumn Tpaguumsam
C034aHWA NapKoB. EMy xapaKTepeH ApPKO BbIPaXKeHHbIN penbed, a yKpalleHne napKka — PacrosioKeH-
HbI Ha HWXKHEW Teppace BNeyaTaoLWwmii CBOE KPacoTol BOLOEM C OMOSACHIBAOLLMMM €ro Nporysioy-
HbIMW A0POXKKamMu 1 0630pHBIMKM NAOLLaAKaMK. B napke npeob6/1agatoT MECTHble BUAbI AEPEBbEB:
mna, 06blYHbIN Ay6, ACeHb, rOPHbINA BA3, TaKKe AEPeBbs, KOTOpble BblN NPUBE3EHbI CNeLMaibHO
AN CO34aHMA NapKa: KPYMHOAUCTHAA IUNa, ACEHb NEHCUIbBAHCKUIA 1 Ap.
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I. MywKnH noctponn Buany B Mapkydai, B KoTopoli nocsie Bropoit MMpoBOWM BOVHbI 6bla1 OCHO-
BaH CyLLECTBYOLWWIA 1 MO ceit AeHb My3eit A. MyLKMHA. Ha TeppuTopun napKa TaKKe yCTaHOBNEH
6tocT A. MNyLWKKHa.

mlﬁ Markuciai Manor is located in Markuciai — in the part of Vilnius city, southeast of the city
==al== center, in a hilly area on the left bank of Vilnia. The Park, which has been partially preserved
to this day, has been reorganized at the end of the 19th century, by the son of the poet Alexander
Pushkin — Grigory Pushkin, the then owner of the manor. The park was rebuilt according to the tradi-
tions of park designing in Russia at that time. One of the characteristic features include a vivid terrain,
and the park’s embellishment is a pond located on the lower terrace, with paths and observation
platforms distributed around the pond. The park is dominated by native tree species: linden, oak, ash,
mountain elm, as well as introduced trees: broad-leaved linden, Pennsylvanian ash, etc.

G. Pushkin also built a villa in Markuciai, where after World War Il A. Pushkin Museum was estab-
lished, working till this day. There is also a sculptural bust of A. Pushkin in the park area.

Jasiany dvaro sodybos parkas &R
ITapk ycagb6b1 nMenus SAmronait 5o Jasiunai Manor Park

Jono Sniadeckio g. 2, Jasiiinai ® Yn. MloHo CHadeukuo 2, AwroHaii ® Jono Sniadeckio str. 2, Jasidnai
http.//www.salcininkaikultura.lt/It/page/Jasin-dvaro-sodybos-rmai--200

Sodyba islikusi Jasitiny miestelyje, kairiajame Merkio krante. Dvaro sodybos puoSmena —
- parkas, jkurtas XIX a. pradZioje kaip peizaZinis parkas su geometrinio plano elementais. Vie-
tovei budingas Svelniai banguotas reljefas ir puikus Merkio pakranciy krastovaizdis. Parke, besitesian-
¢iame j vakarus Merkio upés pakrante, yra sukurtos raiskios Zeldiniy kompozicijos, plastisko konttro
medZiy masyvai, vinguriuojantys takai. Einant pagrindiniu taku, atsiveria grazios parko erdviy pers-
pektyvos, daugiau ar maziau uzpildytos vaizdingomis medziy grupémis.

Parko erdves formuoja vietinés medziy ir krimy rasys: mazalapé liepa, paprastasis klevas, pa-
prastasis uosis, kalniné guoba, karpotasis ir plaukuotasis berzai, juodalksnis, drebulé, paprastoji eglé,
pusis, paprastieji lazdynai, paprastieji sausmedziai ir kt. Parke Siandien skaifiuojama ir 21 svetim-
Zemiy medZiy ir krimy rasis bei veislés: europinis maumedis, veimutiné pusis, raudonasis gZuolas,
raukslétalapis erskétis ir kt.

Ycagbba coxpaHunach B ropogke fAwioHait, Ha neBom 6epery Mepkuca. YKpalueHve ycasb-

6bl UMEHUA — MAPK, Pa3buTbIn B Havane XIX B., CO34aHHbIN B KAaYeCTBE Nei3aXKHOro napka ¢
3/IEMEHTaMM reoMeTPUYECKOro NaaHa. [ MecTHOCTU XapaKTepeH Maio XONMUCTbIN penbed v npe-
KpacHbli BMA Ha nobepexbe Mepkuca. B napke, npoctupatolwiemcs Ha 3anag BAONb Nobepexbs
Mepkuca, co3aHbl YETKME KOMMO3ULMU HAaCaXKAEHUI, APEBECHbIE MACCUBbI C MAACTUYHBIM KOHTY-
pom, nsrnbatolmecs Tponbl. MporyanBasch No rnaBHOM AOPOXKKE, OTKPbIBAIOTCA KpacuBbIe Nepcnek-
TVBbI NAPKOBbIX MPOCTOPOB, 60/1€€ NN MEHEE 3aMNOIHEHHbIE KMBOMWUCHBIMU FPYNMNamu JepeBbes.

B napke pactyT MecTHble BUAbl AePEBLEB U KYCTAPHUKOB: ME/IKONIMCTHAA /IMNA, K/IeH, 0BbIKHO-
BEHHbIN ACeHb, FOPHbIN BA3, N1aKyyne v nywmcTbie 6epesbl, YepHas 0/1bXa, OCUHbI, 0BbIKHOBEHHAA
€/lb, COCHa, 0BbIKHOBEHHbI OPELIHWK, OBbIKHOBEHHbII CyX0N0M M Ap. Ha cerofHALWHMI AeHb B nap-
Ke HacuuTbiBaeTcs M 21 BUA, NPUBE3EHHbIX U3-3a FPAHULLbI AePEBbEB U KYCTaPHUKOB: eBponeickas
NUCTBeHHWLA, 6enan BOCTOYHAA COCHA, KPacHbIN Ay6, MOPLLMHUCTbIN WWNOBHUK U Ap.
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hﬂllﬁ The manor estate is extant in Jasitinai, on the left bank of Merkys River. The decoration of
=@l the manor is a park founded in the beginning of the 19th century as a landscape park with
elements of a geometric plan. The area is characterized by the gently wavy terrain and the magnifi-
cent landscape of the Merkys River coasts. Rich greenery compositions, soft contoured tree arrays
and curving paths are created in the park, which extends to the west of the River Merkys. When walk-
ing along the main trail, the park offers spectacular views, more or less filled with picturesque tree
groups.

Park spaces are formed by local tree and shrub species: small-leaved linden, plain maple, com-
mon ash, mountain elm, silver and downy birches, black alder, aspen, spruce, pine, hazel, honeysuck-
le and others. There are 21 species and breeds of alien trees and shrubs in the park today: European
larch, Weymouth pine, red oak, letchberry and more.

Paulavos Respublika (Merkinés dvaras) &R
ITaymaBckas Pecniy6nmmka (mmenne MsapkuHec) 50
The Republic of Paulava (Merkiné Manor)

Paulavos respublika, 3937, Merkiné e [Maynasckasa Pecnybauka, 3937, MapKkuHe
e The Republic of Paulava, 3937, Merkiné

Paulavos respublika (arba Pavlovo respublika) buvo nedidelé XVIII a. antrojoje puséje gyva-
- vusi valstieciy savivaldos bendruomené, kurig jkiiré tuometinis Merkinés dvarininkas Povilas
Ksaveras BZostovskis. Paulavos respublika jkurta palei Merkj, upés aukstupyje, dabartiniame Merki-
nés kaime, Salcininky rajone, prie Jasitiny=Turgeliy kelio.

Klestintis P. K. BZostovskio dvaras issiskyré sutvarkytu parku, ankstyvojo italy klasicizmo stiliaus
rimais. Dvaro sodai ir parkas garséjo turtinga augalija, buvo daug gélyny. Merkinés dvaro 1803 m.
inventoriuje aprasyta vietiniais medziais apsodinta promenada, per kurig nuo Merkio buvo iskasti
kanalai, atlike melioracine ir dekoratyvine funkcijas, o ant kanalo buvo pastatytas vienas didelis is-
gaubtas tiltas ir keli mazi tilteliai.

Dabar Paulavos respublika mena buvusio Merkinés dvaro pastaty liekanos desiniajame Merkio
upeés krante. |spudingas pastaty griuvésiy kompleksas Siandien apsuptas seno sulaukéjusio parko ir
pritaikytas lankytojams: tvarkomi Zelynai, jrengti takeliai, pastatytas paminklinis akmuo P. K. BZostovs-
kiui ir jo jkurtai Paulavos respublikai.

Maynasckaa Pecnybavka (unu Masnosckas Pecny6vKa) bbina He60NbLLON 06LWMHOM Kpec-
TbAHCKOro CamoynpaB/ieHus, CYLLECTBOBABLAsA BO BTopoi nonosuHe XVIII B., kotopas 6biia
ocHoBaHa nomewnkom MapkuHe Masnom Kcasepuem BxkoctoBckum. Maynasckas Pecny6vka ocHo-
BaHa BAO/Ib MepKuca, No BEPXHEMY TEYEHUIO Peku, B AepesHe MspkuHe, B LLanbumMHUHKaNCKOM
paiioHe, y foporu fllwtoHan — Typrenei.
Mpeycnesatowee nmeHue M. K. BXXOCTOBCKOro ropAnTCA YXOXKEHHbIM NAapKOM, ABOPLLOM B CTUNE
paHHero UTanbAHCKOro Knaccuumama. Cagpl M Napk MMeHus Bblin U3BECTHbI cBOEN boraToi dpaopoi,
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Tam 6b110 MHOKECTBO LiBETHUKOB. B MHBeHTape umeHua MsapkuHe Ha 1803 r. ynomuHaeTca npome-
Hafa, BAO/b KOTOPOU OblNM NOCaXKEHbI AEPEBbA, XapaKTEPHble JAaHHOMY PErMoHy, Yepes KoTopyto
oT MepKuca 6b11u BbIPbITbl KaHasbl, BbIMOAHABLIME MEAVOPALMOHHYIO 1 AEKOPATUBHYIO GYHKLMUM, a
Haz, KaHanom 6bin NocTpoeH 60/1bLLUOoI AyroobpasHbIii MOCT M HECKOIbKO MalEHbKUX MOCTKOB.

Tenepb o Maynasckoit Pecnyb1mMKke HANOMUHAIOT pa3BasIMHbl CTPOEHUIA ABOPLIA UMEHWA MAPKK-
Hec Ha npaBom 6epery MepKuca. Brieuataiftowmini KOMNAEKC pa3BasivH CTPOEHUIA CErOAHS OKPYYKEH
CTapblM NapKoM, KOTOPbI BHOBb NpucnocabanBaeTcsa A1s nocelleHus: 61aroycTpanBaloTCa Hacax-
[EHUA, YXKe MPOJIOXKeHbl JOPOXKKM, MOCTaBIEH MAaMATHbIN KameHb IM. K. BXOCTOBCKOMY U OCHOBaH-
HoW um Maynasckoi Pecnybauke.

n:!llﬁ The Republic of Paulava (or the Republic of Pavlov) was a small peasant municipal commu-
Z=al== njty that existed in the second half of the 18th century, founded by the then Merkiné land-
owner Pawet Ksawery Brzostowski. The Republic of Paulava was founded along the River Merkys, on
the upperhead of the river, in the present day village of Merkiné, in Sal¢ininkai district, near Jasitinai —
Turgeliai road.

The flourishing manor of P. K. Brzostowski was distinguished by its well-kept park and an early
Italian classical style palace. The manor gardens and the park were famous for their rich vegetation,
there were many flower gardens. In the 1803 inventory of Merkiné manor a promenade planted
around with native trees was described, through which canals from Merkys, performing the functions
of reclamation and décor, were dug. One large convex bridge and several small bridges were built
on the canal.

Now the Republic of Paulava is home to the remains of the former Merkiné manor buildings on
the right bank of the Merkys River. The impressive complex of ruins of buildings is surrounded today
by an old park and adapted for visitors: greeneries are maintained, paths are installed, and a monu-
mental stone was built for P. K. Brzostowski and the Republic of Paulava created by him.

Abramoviciy sodyba. XVIII a. - XIX a. pradzia &R
Ycapp6a A6pamoBuyeit XVIII - mau. XIX B. 50
The Manor of the Abramovichs. The 18" - early 19 centuries

Vorniany kaimas, Astravo r. ¢ Ocmposeukutli p-H, 0. BopHsaHbl ® Vornyany Village, Ostrovetsky District

1581 m. karalius Steponas Batoras padovanojo Vornianus uz karinius nuopelnus Lydos seni-
- nui ir Minsko bei Smolensko vaivadai Janui Abramoviciui. Abramovicius Vornianus padaré
savo pagrindine rezidencija. Dideles statybas miestelyje pradéjo Marciana is Abramoviciy giminés. Ji
vietoje senosios sodybos pastaté naujus rimus. Nuo jy plati aléja vedé baznycios link, kirsdama Tur-
gaus aikste, iS dviejy pusiy apsupta Sesiolikos tipiniy gyvenamuyjy pastaty (po astuonis i$ kiekvienos
puses).

Dviejy auksty mariniai rimai ir du simetriski mediniai fligeliai sudaré pusiau atvirg paradinj kie-
ma. Iki Siol nevisiskai aisku, kaip jie atrodé, nes XIX a. — XX a. pradZioje ne vieng kartg buvo perstatomi.
Romantisko parko teritorija nuo aikstés buvo atskirta akmenine tvora su vartais, nuo kuriy baznycios
link vedé liepy aléja. Per Pirmajj pasaulinj karg rimai beveik visiskai sudegeé.

IS Abramoviciy sodybos iki misy laiky isliko parkas, maliinas ir stilizuotas gotikinis bokstas-pa-
viljonas, esantis tvenkinio saloje. Vorniany rimy ir parko komplekse vandens telkiniai uzémé didele
parko teritorijos dalj uz paradinio kiemo. Vandens pavirsiy, apsuptag vaizdingais krantais, apsodinta pi-
ramidinémis tuopomis, juodalksniais, trapiaisiais gluosniais, paprastaisiais uosiais, sékmingai papildé
vandens mallino pastatas, paviljonas-maudykla, pavésiné su kolonomis ir egzotisku bokstu, pastatytu
saloje i$ raudony plyty XIX a. pabaigoje, imituojanciu viduramziy tvirtoviy statinius. Vornianuose ply-
tinis bokstas ir Siandien stovi ant masyvaus pagrindo i$ rieduliy. ] salg su bokstu per tvenkinj permes-
tas originalus pakeliamasis tiltelis. Vandens telkiniai, bokstas, paviljonai kartu su svyranciaisiais gluos-
niais ir piramidinémis tuopomis sudaré bendra ansamblj, savotiska, nejprastai dinamiska vandens ir
parko erdve. Salos, dazniausiai ovalios formos ir nedidelés, Iémé menine vandens telkiniy verte. Jos
sudaré jspadj, jog krantai toli, suteikdamos perspektyvai didelj gylj.
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B 1581 r. koposb CtedaH baTopuii nogapun BopHaAHbI 32 BOEHHbIe 3ac/lyr1 cTapocTe MAc-

KOMY U BOEBOAE MUHCKOMY U cmosieHCKomy AHy ABpamosuuy. Abpamosud caenan BopHsa-
Hbl CBOEN rnaBHOW pesuaeHumeit. BoabLyo CTPOVKY B MecTeyke Havana MapumaHHa 13 poaa Abpa-
MoBuYei. OHa e Ha mecTe cTapoi ycaabbbl Bo3Bea HOBbIN ABopel,. OT Hero LWMpoKas annen Bena
K KOCTesly, nepecekas PbIHOYHYIO NAOLWAAb, OKPYKEHHYIO C ABYX CTOPOH LIECTHAALATHIO TUMOBbIMU
YKUIbIMM NOCTPOMKaMM (MO BOCbMU C KaXKA,0M CTOPOHbI).

[BYyX3TaXKHbI/i KAMEHHbI ABOpPeEL, U ABa CUMMETPUYHbIX AepeBAHHbIX Gaurena obpasosBbiBanu
NONYOTKPbITLIN NapagHbli ABOP. [10 CUX MOP HE COBCEM ACHO, KaK OH BbIr/AAe/, NOTOMY YTO Ha Npo-
TAXeHUN XIX — Hayana XX BEKOB HEOAHOKPATHO nepectpavBasicA. TeppuTopua POMaAHTUYECKOro
napKa oTAenanacb ot NAowaamM KaMeHHOM orpafoi C BOpoTaMu, OT KOTOPOWA K KOCTENY Bena ANMoBas
annes. B NepByto MMPOBYIO BOVHY ABOpPEL, MOYTU MOJHOCTbIO CrOpes.

M3 ycaabbbl ABpamoBuyeit 40 HAWKX AHEW yUenenu napk, MenbHULUA U CTUAN30BaHHAsA MO, ro-

TUKY 6aLIHA-NaBUAbOH, KOTOPas HaxoAMUTCA HA OCTpoBe NpyAa. B 4BOPLIOBO-NapKOBOM KOMMIEKce B
BopHAHax BOAOEMbI 3aHMMaNN GO/bLLYIO YacTb TEPPUTOPUM NapKa 3a napagHbiM ABOpom. BoaHas
NMOBEPXHOCTb B 0B6pamIEHNU KMBOMUCHbIX Beperos, 06CaXKEHHbIX MMPaMUAAAbHBIMU TOMOAAMM,
YEPHOI ONbXOW, JIOMKOM MBOW, OBbIKHOBEHHbBIM ACEHEM YAAYHO AOMNOAHANACL 34aHMEM BOAAHOMN
Me/IbHULbI, MaBUbOHOM-KynanbHel, beceaKon ¢ KONOHHAMM U 9K30TMYECKOW ballHel Ha OCTpoBe,
NOCTPOEHHOM B KOHLLe 19 BEKA M3 KPAaCHOIO KMPMMYa B AyXe KPEMOCTHbIX COOPY¥KeHu CpeaHeBEKO-
BbA. B BopHAHax KMupnuyHaa 6allHA U cerogHs CTOUT Ha MacCMBHOM OCHOBaHWM U3 Ba/yHOB. Yepes
npya, K ocTposy ¢ 6alwHel nepebpoLieH OpuUrmMHanbHbIA NOABEMHbIA MOCTUK.
Bozoémbl, 0cTpoBa, 6allHA, NaBUIbOHbI BMECTE C MAaKy4YMMM MBaMU U NUPAMUAAIbHBIMU TOMOASMMU
06pa3oBbIBaNM e4uHbIN aHcambb, cBoeobpasHoe, HEOObIKHOBEHHO AMHAMUYHOe BOAHO-NapKoBoe
NPOCTPAHCTBO. Hannyve ocTpoBOB, NPENMYLLECTBEHHO OKPYra0i GopMbl U HEBONbLLIMX PAa3MeEpPOB,
npeaonpeaensno Xya0XecTBeHHOEe 4OCTOMHCTBO BOAOEMOB. OCTpoBa co3AaBann BUAMMOCTb OTAA-
neHuna beperos, Npuaasan 6o/bLUyto rybUHY nepcnexkTuse.

isn‘-."lIE.i In 1581, King Stefan Batory gave Vornyany for military services to Yan Abramovich, the head-
=@l man of Lidi and voivode of Minsk and Smolensk. Abramovich made Vornyany his main resi-
dence. Significant construction works on the site were commenced by Martsianna from the family of
the Abramovichs. It was she who had a new palace built on the site of the old manor. There was also
a wide alley that led from the palace to the church, crossing the Market Square, surrounded on both
sides by sixteen typical residential buildings (eight on each side).

The two-storey stone palace and two symmetrical wooden outbuildings formed a semi open
main courtyard. It is still not entirely clear how it looked, because during the 19th and early 20th cen-
turies it was rebuilt several times. The territory of the romantic park was separated from the square
by a stone wall with a gate, from which a lime alley led to the church. During World War |, the palace
was almost completely burnt down.

Only some of the of the Abramovichs estate i.e. a park, a mill and a tower-pavilion styled in
the Gothic style, which is located on the island of the pond, have survived to this day. Water bodies
occupied most of the park territory behind the main courtyard in the palace and park complex in
Vornyany.

The water surface framed by picturesque shorelines, surrounded by pyramidal poplars, black
alders, brittle willows, and common ash is elegantly complemented by the building of a water mill, a
bathing pavilion, a gazebo with columns and an exotic tower that was built on an island in the late 19"
century from red brick in the spirit of fortifications of the Middle Ages. The brick tower still stands on
a massive foundation of boulders in Vornyany. An original lift bridge will take you across the pond to
the island with the tower. Water bodies, islands, a tower, pavilions, together with weeping willows
and pyramidal poplars, formed a single ensemble, a peculiar, unusually dynamic water-park space.
The presence of islands, mainly of round shape and small size, predetermined the artistic merit of
the water bodies. The islands created the appearance of distant shores, giving a greater depth to
the vista.

Starzinskiy sodybos namas. XX a. pradzia R
Ycape6Hns1it ;oM Crap>KMHCKNX Had. XX B. 50
The Manor House of the Starzhinskys. The early 20" century

Komarovo kaimas, Miadelio r. ¢ Madensckuli p-H, 0. Komaposo ® Komarovo Village, Myadel District

Senoviné sodyba Komarovo kaime i$ pradziy buvo Chominskiy giminés valda, bet XIX a. an-
- trojoje puséje ji tapo grafo Starzinskio, kurio giminés dvaras buvo Lenkijoje, netoli VarSuvos,
valda. Naujasis Seimininkas sodybg Komarove nusprendé perdaryti pagal savo skonj. DidZiuléje 20 ha
teritorijoje buvo savininko namas, du fligeliai, jvaziavimo vartai, jvairts Gkiniai pastatai, taip pat pui-
kus parkas su dviem tvenkiniais.

Misy laikais Si sodyba — ryskus XIX a. antrosios pusés parko ir sodybos architekttros pavyzdys.
Didele teritorijg uzima jvairios parko kompozicijos su tvenkiniais, kanalais, kurie sukuria nuostabig
gamtos apsuptj. ,M“ formos vieno auksto namas yra baroko ir klasicizmo kulttry atgimimo pavyzdys,
praéjus kuriam laikui po jy klestéjimo epochos. Apipavidalinant namo mansarda, buvo naudotas kar-
tusas su grafo kar@ina, apjuosta augaly ornamento. Langy angos namo sienose isdéstytos nesimetris-
kai, dideli arkiniai langai iSeina j vidinj kiema.

] nama i$ parko pusés veda papildomas jéjimas — jj galima atpaZinti i$ terasos ant lauko akmeny
pamato. Akmeninés grindys ir keturi galingi betono stulpai laiko graZias kaltines groteles. Priesais gro-
teles paciame parke yra j terasg panasi iskysa, kuri taip pat buvo naudojama kaip apzvalgos aikstelé
arba kaip vieta pavésinei, i$ kurios atsiverdavo puikus vaizdas j parka. Priesais parterj stovi du masy-
vis staciakampio formos pastatai i$ plyty, aptinkuoti, jie buvo pastatyti XX a. 3-iajame deSimtmetyje.
Viename pastate buvo oficina, antrame — arklidés. ] parterj veda gana plati, mazdaug 12 metry, klevy
aléja. 1S aléjos atsiverdavo puikus vaizdas j oranzerija, kuri buvo jrengta auksciausioje terasos vietoje,
taip pat j savininko nama ir fligelius. Aléja buvo apsodinta ne klevais, o specialiai atveztomis kanadiné-
mis tuopomis ,,Merilandica” pakaitomis su dviejy rasiy tuopy: lauralapiy ir juoduyjy hibridais.

Deja, sodybos ir parko kompleksas iki masy dieny isliko tik i$ dalies. Pietinéje centrinés aléjos
dalyje yra ypac vaizdinga parko dalis, uZsibaigianti dideliais vandens telkiniais, kuriuos skiria dam-
ba, — ankstesniais laikais ¢ia buvo maliinas. Parko teritorija Zeméja upelio link, ja riboja du tvenkiniai.
Parke auga daugiausia pavieniai medZiai arba nedidelés lapuociy — alksniy, uosiy, gluosniy, liepy,
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klevy, tuopy — grupés. IS centrinés aléjos piety pusés Salia salpinés terasos yra peizaziné parko dalis,
kurig uzbaigia du dideli vandens telkiniai, atskirti damba. | sodyba veda keturi keliai, apsodinti vietiniy
rusiy medziais: trapiaisiais gluosniais, liepomis, klevais, uosiais, Petrovskio tuopomis, stambialapémis
liepomis. Aléjos, kirsdamos laukus, suteikia sodybai didybés.

Siuo metu buvusios sodybos teritorijoje yra zemes tkio licéjus.

| CTapuHHan ycagbba B gepesHe KomapoBo BHavase 6bina BrageHuem poaa XOMUHCKUX, O4-
! HaKo BO 2-i nonoBuHe 19 Beka OHa cTana BnageHvem rpacda CTapsKMHCKOro, y KOTOPOro
poAoBoe NOMecTbe Haxoauaock B Monblue, noa Bapwasoii. B Komapose ke HOBbINM X03UH peLunn
nepegenatb ycaabby Ha cCOBCTBEHHbIN BKyC. Ha orpomHoi TeppuTopun B 20 rekTap Haxo4uauch Xo-
3AUCKUIA gom, 2 daurens, BbesgHas bpama, pasnyHble XO3MOCTPOIMKM, a TaKKe YyecHbld napK ¢
OBYMA NpyAamu.

B Halle Bpema faHHasA ycaabba — 3TO APKUIA NPUMEP NapKOBO-yCaAaebHON apXUTEKTYPbI BTOPOI No-
NI0BUHbI 19 BeKa. bo/bLUyO TEPPUTOPMIO 3aHUMAIOT Pa3NINYHbIE MAPKOBbIE KOMMO3MLMM C OTPOMHbIM
KO/IMYECTBOM NPYA0B, KaHA/I0B, OHM CO34atoT Bo/leBHOE NPUPOAHOE OKpyKeHue. [lom, NoCTPpOoeH-
HbI B BUAE BYKBbI M 1 MMmetowmii Bcero 1 atas, ABAAETCA NPUMEPOM BO3POXKAEHMUSA KyAbTypbl 6apoK-
KO M KJaccuumama CrycTa HEKOTOPOE BPems Moc/e 3Moxu Ux pacyseTa. Mpu odopmaeHnm maHcapapl
[0Ma 6bln1 MCMONBb30BaH KapTyL € rpadCKOM KOPOHOW, OKPYXKEHHbIN PAcTUTEIbHbIM OPHAMEHTOM.
OKOHHble MPOeMbl B CTEHAX AOMa PACMO/OMKEHbl HE CUMMETPUYHO, BO BHYTPEHHWUI ABOP BbIXOAAT
60/blIME apOYHbIe OKHa. B oM CO CTOPOHbI NapKa BEAET AONOAHUTENbHbINA BXOA, KOTOPbI MOKHO
y3HaTb No Teppace Ha b6yToBom dpyHAameHTe. KameHHbI Non 1 4 MoLHbIX cTonba u3 6eToHa yaep-
JKMBAIOT KPacMBYIO KOBAHYH pelleTKy. HanpoTus peleTkn B caMoM NapKe ecTb BbICTyn Hanogobue
Teppacbl, KOTOPbIN TaKKe UCMO/b30BAJICA KaK CMOTPOBAsA N/IOLLAAKA UJIU Ke KaK MecTo A/ beceaku,
13 KOTOPOM OTKPbIBA/ICA YyAEeCHbIM BUA Ha NapK. HanpoTue napTepa pasmeLLatoTca 2 MacCUBHbIX
NPAMOYro/ibHbIX MO GOpMe 34aHMA U3 KUPNWUYA, OLUTYKATYPEHHbIE, OHU BblM NOCTPOEHbI B 20-X ro-
pax 20 cronetna. OaHo 3aaHue 66110 0dULMHOMN, BO BTOPOM 6bina KoHOWHA. K camomy naptepy

BEAET A0BO/bHO LIMPOKas, nopsaaKka 12 meTpoB napKosas annes u3 kneHos. C annen oTKpbiBancs
YKMBOMWCHbIN BUA Ha OpaHXepeto, KoTopas bbina BO3BeAEHa B CAaMOM BbICOKOM MeCTe Teppachl, a
TaKXKe Ha X03AlCKMI gom u davrens. Annes 6bina ycaskeHa He KAeHamu, a crneumasnbHO 3aBe3eH-
HbIMM KaHaACKMMM BUaamu Tononsa «Marilandica» Bnepemeluky ¢ ruépuaom Asyx BUAOB TOMO/EN:
NIaBPOJINCTHOTO U TOMOA YepHoro. K coxaneHuto, ycagebHo-NapKoBblil KOMMIEKC JINLLIb YacTUYHO
COXPaHMWICA 40 HAWMUX AHEN. B 10XKHOM YacTU LeHTPasibHOM asiien HaXOAUTCA BECbMa KMBOMUCHAA
4acTb Napka, 3akaHuMBaloLWancA 601bLIMMU BOAOEMAMU, KOTOPbIe pa3aensaeT 4amba, B AaBHWe Bpe-
MeHa TyT 6bl1a MebHULA. TeppuTOpUA MapKa NOHUKAETCA K PYYblo U OrpaHUYeHa ABYMA NpyAamu.
B napke pactyT NMpeumyLLecTBEHHO OAMHOYHbIE AepeBbA UAU HebosbluMe rpynnbl AEPEBLEB NU-
CTBEHHbIX MOPOA: 0/1bXa, ACEHb, BA3, MNA, KNeH, Tonosb. C 10XKHOM CTOPOHbI LEeHTPaNbHOW anneun Ha
NPUNOMMEHHOM Teppace PacMo/IOKeHa Ne3aXHas YacTb MapKa, KOTopas 3amMblKaeTca AByMA 60/1b-
LIMMM BOAOEMAMM, Pa3AesieHHbIMU Aamboi. B ycaabby BeayT YeTbipe foporu, B 06cagKe KOTopbIX
MCMOb30BaNVNCh MECTHbIE BUAbI: MBA IOMKAs, IUNa, KNEH, ACEHb, TONO/b [1eTPOBCKUIA, iMna KpynHo-
UCTHasA. Annen, nepecekas noss, NpUAALOT Bennune ycagpbe. B HacToslee Bpems Ha TeppuTopum
6biBLLIEN ycaabbbl pa3MeLLAeTCA CeNbCKOX03ANCTBEHHbIN ULEN.

mlﬁ The old manor in the village of Komarovo was initially owned by the Khominskys family, but
“@le== i the 2" half of the 19t century it became the property of Count Starzhinsky, whose family
estate was located in Poland, near Warsaw. The new owner of the estate in Komarovo decided to
remake it to his own taste. On the vast territory of 20 hectares, there were the master’s house, 2
outbuildings, the entrance frame, various household buildings, as well as a wonderful park with two
ponds.

Nowadays, this manor is a vivid example of park and manor architecture of the second half of the
19 century. A large area is occupied by various park compositions with a huge number of ponds and
canals, which create a magical natural environment.

The U-shaped house has only 1 floor; it is an example of the revival of the culture of Baroque and
Classicism after the epoch of their flourishing. A cartouche with the Count’s crown, surrounded by
floral ornaments was used in the design of the attic of the house. The window openings in the walls of
the house are located asymmetrically — large arched windows overlook the courtyard.

An additional entrance leads to the house from the park side, which can be recognized from the
terrace on the rubble trench foundation. Stone floor and 4 strong pillars of concrete hold a beautiful
forged grille. Opposite the grille in the park, there is a ledge like a terrace, which was also used as an
observation deck or as a place for a gazebo with a wonderful view of the park.

Opposite the ground floor, there are 2 massive, plastered rectangular-shaped buildings of brick,
which were built in the 1920s. One building was a workshop, in the second one there was a stable.

A rather wide, roughly 12 meters, maple park alley leads to the parterre. From the alley, there
was a picturesque view of the conservatory, which was built on the highest place of the terrace, as
well as the master’s house and outbuildings. The trees that were planted on both sides of the alley
were not maples, but specially brought hybrid black poplars ‘Marilandica’ were planted alternately
with a hybrid of two types of poplars: laurel-leaf poplar and black poplar. Unfortunately, the manor
and the park complex have survived to these days only partially.

In the southern part of the central alley, there is a very picturesque part of the park, ending with
large water bodies that are separated by a dam, in ancient times there was a mill as well. The territory
of the park goes down to the creek and is bounded by two ponds.

Mostly single trees or small groups of deciduous trees grow in the park: alder, ash, elm, linden,
maple, poplar. On the south side of the central alley on the floodplain terrace, there is a landscape
part of the park, which is enclosed by two large water bodies separated by a dam.

Four roads lead to the manor; local species of trees were planted to create the alleys: brittle
willow, linden, maple, ash, poplar ‘Petrowskiana’, and large-leaf linden. The alley, crossing the field,
gives greatness to the manor. At present, an agricultural lyceum is located on the territory of the
former manor.
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Achrenovskiy sodyba. XX a. pradzia R
Ycapp6a AxpeHOBCKMX Ha4y. XX B. £
The Manor the Ahrenovskys The beginning of the 20™ century

Lusciky kaimas, Miadelio r. ® Madensckuli p-H, 0. J/lywjuku e Luschiki Village, Myadel District

Sodyba Luscikuose pradéjo formuotis XX a. pradzioje kaip Slékty Achrenovskiy dvaras. Sodybos
- namas XX a. pradzioje pastatytas i$ plyty. Dviejy auksty pastatas yra sudétingos konfigliracijos ir
jdomiai asimetriskai sukomponuotas. Pagrindinis jéjimas padarytas dviejy ardy boksto forma po palapine
su figlriniais Zibintais. Galiniai pastato fasadai uzbaigti figlriniais skydais ir balkonais su lieta azdrine tvore-
le. Staciakampés angos taip pat puostos dekoratyviniais elementais. Pastatas yra rySkus moderno stiliaus
pavyzdys.

Pirmajame namo aukste buvo salonas, antrajame — gyvenamieji kambariai. Pastate iSliko dalis
interjero puoSmenuy, iki masy laiky isliko krosnys, anksc¢iau apdailintos kokliais. ISorinis fasadas isliko
praktiskai be pokyciy.

Aplink sodybos nama yra geometrinio plano parkas. Sodyba uzima mazdaug 4 hektary teritorija.
Nedideli aukscio skirtumai paversti terasomis su dviem liepy aléjomis. Namo link veda dvi privazia-
vimo aléjos: klevy ir alksniy. IS galinés pastato pusés prie parko yra vaisiy sodas. Parko kompozicija
puosé dirbtinis tvenkinys. Parkas aplink sodybos kompleksg isliko iki Siy dieny.

Lusciky sodybos kompleksas pasibaigus Antrajam pasauliniam karui buvo atiduotas karo ligoni-
nei. Pastatas iki Siol naudojamas kaip gydymo jstaiga.

Ycagbba B JlywymKkax Hauyana GpopmmMpoBaTbeca B Ha4ane XX BeKa Kak MMeHue WaaxTuyein Ax-

peHOBCKMX. YcagebHblt fom bbl MOCTPOEH B Havane XX BeKka M3 Kupnuya. [ByxaTaxkHoe
3[jaHNE UMEET CNOXKHYI KOHOUIypauuio U MHTEPECHYHID aCCUMETPUYHYHO KOMMOHOBKY. [NaBHbIN
BXOZ, BbIMO/IHEH B pOpMe ABYXbAPYCHOMN BaLLHM NOA LWATPOM C GUTYPHBIMU tOKapHaMu. TopLeBble
dacaabl 34aHMA 3aBePLUEHbI GUIYPHBIMU LWMTaMKU M BANKOHAMM C IMTOM aXKypHOM orpagoi. Mpamo-
YroNibHble NPOEeMbl TaKKe YKpalleHbl Pas/IMyHbIMU AEKOPATUBHLIMU SNEMEHTaMU. 34aHNe ABNAETCA
APKUM 06pasLom cTUAA moaepH. Ha nepsom aTtaxke Aoma bblsl CaNoH, BTOPOW 3aHUMAIU XKUJble KOM-
HaTbl. B 34aHMM YaCTUYHO COXPAHUANCH YKPALLEHUA MHTePbepa, AOLWAN A0 HALLUX AHEN neyun, paHee
06/1ML0BaHHble M3pasLamn. BHelwHWI dacas coxpaHuaca NpakTUYecku 6e3 usmeHeHuin.
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Bokpyr ycage6HOro foma Haxo4uTcA Napk perynspHoi naaHMpoBKu. Ycagbpba pacnonaranach
Ha TeppuTOpMM OKO/O 4 rektap. Hebonbline nepenasbl BbICOT 0pOpMIEHbl B BUAE Teppac C ABY-
MA MnosbiMK annesmu. K fomy BeayT ABe NoAbe3aHble aaneun: KNeHosas U 01bxosas. C TbiJIbHOM
CTOPOHbI 34aHMA K NapKy NMPUMbIKan GpyKTOBbIN casd. KOMNO3MLMIO MapKa YKpaLwan UCKYCCTBEHHbI
npya. Mapk BOKpyr ycagebHoro KoMnieKca CoXpaHuACca 40 CEroAHALWHEro AHA.
YcagebHbli Komnaekc B Jlywmkax 6bla OTAAH MoA, rocnuTanb NOCAe OKOHYaHuA BTopoi Muposoi
BOWHbI. 34aHMeE A0 CUX MOP UCMOb3YETCA KaK siedebHoe yupeskaeHue.

ﬂ!lﬁ The manor in Lushchiki began to form in the early 20" century as an estate of gentry Akhren-
“ale= 5ysky. The brick manor house was built at the beginning of the 20" century. The two-story
building has a complex configuration and an interesting asymmetrical layout.

The main entrance is made in the form of a two-tier tower under a tent with shaped dormers.
The front facades of the building are completed with curved shields and balconies with a cast open-
work fence. Rectangular openings are also decorated with various decorative elements. The building
is a striking example of Art Nouveau style.

On the first floor of the house, there was a salon; living rooms were located on the second floor.
The interior of the building has been partially preserved; the stoves, previously lined with tiles, have
survived to this day. The external facade has remained virtually unchanged.

There is a park of regular planning around the manor house. The estate was located on the terri-
tory of about 4 hectares. Small elevation differences are decorated in the form of terraces with two
linden alleys. Two access alleys lead to the house: a maple one and an alder one. An orchard adjoined
the park on the backside of the building. The composition of the park was decorated with an artificial
pond. The park around the estate complex has been preserved to this day.

The manor complex in Lushchiki was given to the war hospital after the end of World War II. The
building is still used as a hospital.
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Giunteriy sodyba. XVIII amzius R Ycagp6a [tonTepoB 18 Bek 50
The Manor of the Gunthers. The 18" century

Dobrovliany kaimas, Smurgainiy r. ¢ CmopaoHcKuli patioH, 0. JobposnsHel ®
Dobrovlyany Village, Smarhon District

Dobrovliany kaimas yra pacioje Smurgainiy rajono Siauréje, 10 kilometry j vakarus nuo Svy-
- riy eZzero. Dobrovlianuose XVIII a. pabaigoje — XX a. pradZioje buvo Giunteriy i$ Tyzenhauzy
magnaty giminés sodyba su didZiuliu parko kompleksu. Parkas jkurtas XVIII a. antrojoje puséje geo-
metriniu stiliumi. Turéjo sudétingg boskety labirintg, daugybe suformuoty medziy, pakrasciuose jj
juosé kanalas. Parke buvo pastatytos grotos, altanos. Nuosaluma teiké mazZos salelés vandens telki-
niuose. Buvo pastatyta gotikiné koplycia. Parke augintos ne tik gélés, bet ir darZovés. Parko Zeldiniy
pagrindg sudare vietinés medziy rasys: liepos, klevai, epusés, alksniai. Buvo daug paprastyjy kastony,
augo didZiuliai bukai, laukymeése — kriimoksniai (sedula, lanksvinés, ievos, gudobelés).

1824 m. A. Giunteris pastato trijy auksty klasicizmo stiliaus rimus, kurie véliau buvo perstatomi
romantizmo stiliumi, turéjo pseudogotikiniy dekoracijy. Buvo perplanuojami ir sodybos pastatai. Ru-
mai sugriauti per Pirmajj pasaulinj karg (dél arti éjusios fronto linijos 1916 m.) ir daugiau nebeatstaty-
ti. Iki masy laiky isliko kai kurie sodybos pastatai ir parko fragmentai.

Ziemas Giunteriai leisdavo Vilniuje, o Siltuoju sezonu persikraustydavo j Dobrovlianus. Parke
rengdavo kostiumines inscenizacijas, ¢ia buvo galima sutikti ¢igony, literatliros personazy arba mer-
gaite iS pranciziskojo Provanso su asiliuku, kurig vaizduodavo viena sodybos savininko duktery Ida.

Dabar parkas dalija kaima j dvi dalis. Daugiausia démesio sulaukia ta, kuri iSsidésciusi buvusiame
Ukiniame kieme, kuriame isliko jspudingi raudony plyty pastatai ir vingiuotas vaizdingas akmeninis
grindinys, vedantis link kelio j Nestaniskes. Patekti j parkg galima peréjus per dambg tarp dviejy tven-
kiniy, kur senosiose girninése stovi gélémis papuostas pakelés kryZius. levy, seduly ir lanksviny saza-
lynuose vis dar pastebimi senojo parko krastovaizdZio sprendimai.

[epesHA [obpoBasHbI HAXOAUTCA Ha camom ceBepe CMOProHCKoro paoHa B 10 Kunomer-

pax 3anagHee o3epa CBupb. B JobposnaHax B KOHUe 18 — Hayane 20-ro BeKa Haxoamuiachb
ycaabba MNoHTEepPOB M3 MarHaTCKOro poAa Tbi3eHray30B ¢ OFPOMHbIM MapKOBbIM Kommaekcom. Mapk
3a10KeH Bo BTOpoi nonosuHe XVIII B. B perynspHom ctune. Mmen cnoxHbiii 1abupuHT B 6ocKeTe,
MHOro4ucaeHHble GopmoBaHHble AepeBbs, No nepudepun Bbln OKPY)KeH KaHaniom. B napke 6bian
NOCTPOEHbI rPOTbl, aNbTaHKK. MecToM yeauHEHUA CAYKUAWU MasieHbK1e OCTPOBa Ha Bodoémax. bbina
NOCTPOEHa roTuyeckasn Kanauua. B napke BblpalunBanvCch He TONIbKO LiBETOYHbIE, HO M OBOLLHbIE pac-
TeHnsA. OCHOBY HaCaXKAEHWI NapKa COCTaB/ANM MECTHble BUAbI: IMNA, ACEHb, KNEH, OCMHA, O/bXa.
Mmenocb MHOTO KOHCKUX KaliTaHOB, POC/AM KpynHble ByKku. Paspoclumeca Ha nonsHax KyCTapHWUKK
(£€pH, PABUHHUK, Yepémyxa, BOAPBILIHUKK).

B 1824 roay A. MtoHTEp BO3BOAWT TPEXITAXKHbIW ABOPEL, B CTUAE KAACCULLM3M, KOTOPbIN No3a-
Hee nepecTpanBasca B AyXe POMaHTU3Ma, MMeN NCeBAOroTMYeckue aekopauumu. NepennaHnpoBkam
noagepraancb u ycagebHbole NocTponku. [iopey, bbin paspyeH Bo Bpems epBoit MMPOBOW BOWHbI
(u3-3a HenocpeacTBEHHOW 6aM30CTM NMHUKM GpoHTa B 1916 roay) u 6onblue He oTcTpavsanca. Jo
HaLUWMX AHEeN COXPaHUIUCh HEKOTOpbIe ycaaebHble NOCTPOWMKM U dparmeHTbl MapKa.

3umHee Bpems MoHTepbl NPOBOAUAM B BUibHO, a B TenAblii ce3oH nepebupanvce B Jobpos-

NAHbI. B mapKke ycTpavMBanucb KOCTHOMUPOBAHHbIE MHCLEHWPOBKM, 34ECb MOXKHO 6bl0 BCTPETUTH
UpblraH, AMTepaTypHbIX NEPCOHAXKen Uan AeByLWwKy U3 dpaHuy3ckoro MpoBaHca ¢ OCNIMKOM, KOTOPYIO
n3obparkana ogHa U3 fovepen Bragenbles umenmns Maa.
Celiyac AepeBHA pasfesneHa NMapKom Ha gge 4Yacth. Hanbosblwimii MHTEpPEeC nNpeacTaBaser Ta, YTo
pacno/siokeHa Ha HbIBLLIEM XO3AMCTBEHHOM ABOpPE, rAe COXPaHWAUCL BHYLLUUTE/IbHbIE MOCTPOMKN U3
KPacHOro KMpnuya u M3BMIMCTan XXMBOMMCHAA BpycyaTka, Beaylas K gopore Ha HectaHumwku. Mo-
nacTb B MapK MOXHO, MPOMAA Yepes Aamby mexay ABYMA NpyAamu, r4e B CTapblX KePHOBAX CTOUT
YKpaLLleHHbIV LBeTaMu NPUAOPOXKHbIA KpecT. B 3apocasax Yepemyxu, AepeHa u pabuHHUKa Bce ewle
yraZblBatoTca naHAWadTHbIe peLlleHna cTaporo napka.

ﬂ!lﬁ The village of Dobrovlyany is located in the very north of the Smarhon District, 10 kilome-
Z=lm= tres west of S'vir Lake.

In Dobrovlyany, from the end of the 18 century till the beginning of the 20" century, there
was the Gunthers’ manor with a huge park complex. The Gunthers came from the magnate family
of Tyzenhauz. The creation of the park was begun in the second half of the 18" century. The park
was planned in regular style; it had a complex bosquet maze; it was surrounded by a canal on the
periphery. Grottoes and gazebos were built in the park as well. Small islands in the water bodies
served as a place of solitude. A Gothic chapel was also built. Not only flowers, but also vegetable
plants were grown in the park.

The majority of the trees planted in the park is comprised of the local species: linden, ash,
maple, aspen, and alder. There were many horse chestnuts, large beeches and shrubs growing in
glades (turf, fieldfare, bird cherry, and hawthorn).

In 1824, A. Gunther had a three-storey palace built in the style of Classicism, which was later
rebuilt in the spirit of Romanticism and had some pseudo-Gothic ornaments. Manor buildings were
also redesigned. The palace was destroyed during World War | (due to the close proximity of the
front line in 1916). It had never been rebuilt. To this day, some of the manor buildings and frag-
ments of the park have been preserved.

The Gunthers spent winters in Vilnius, and during the warm season, they moved to Dobrov-
lyany. The park was the place where costumed performances were held; here one could meet
Gypsies, literary characters or a girl from French Provence with a donkey, which was played by one
of the daughters of the owners of the estate — Ida.

Now the village is divided by the park into two parts. The one that is located on the former
yard of the estate, where impressive red brick buildings and winding picturesque pavement lead-
ing to the Nestanishka road have been preserved is of greatest interest. You can get to the park by
passing through a dam between two ponds, where a roadside cross in the old millstones stands.
The landscape solutions of the old park are just visible in the thickets of bird cherry, dogwood and
sorbaria.
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Trejybés baznycia. 1899-1903 m. Dendroparkas &
Tpounnxuit kocten 1899-1903 r. [lenaponapk o
Trinity Church. 1899-1903. Arboretum

Gerveciy kaimas, Astravo r. ¢ Ocmposeykuli p-H, 0. [epsameoi ®
Ostrovetsky District, Village Gervyaty (Hyervyaty)

Gervediy kaime yra vienas graziausiy Baltarusijos architektdros paminkly — Sventosios Trejy-
- bés baznycia, pastatyta nedidelés medinés 1526 mety statybos baznycios vietoje.

Sventykla pastatyta 1899-1903 m. neogotikiniu stiliumi, architektas A. I. OlSelovskis. Sventosios
Trejybés baznycia Gervéciuose yra vienintelé Baltarusijos teritorijoje, kurioje atsizvelgta j visas go-
tikos taisykles ir kanonus. Sonines baznycios sienas remia grakscios arkos, vadinamos arkbutanais,
Zymiosios Paryziaus Dievo Motinos katedros pavyzdziu. Tai labai retas Baltarusijos architektdros reis-
kinys, jgyvendintas tik dviejose Baltarusijos baznyciose.

Sios baznycios statybai uz kaimo specialiai buvo pastatyta plyty gamykla. Kalkés joje gamintos i$
akmeny, surinkty artimiausioje Losés upéje. Jdomu tai, jog tam, kad kalkés baty tvirtesnés, j skiedinj
dédavo visty kiausiniy, kuriuos rinko i$ vietos gyventojy. O Stai ¢erpes baznyciai gamino specialiai
pagal uzsakyma Vokietijoje.

Gervéciy baznycia taip pat yra paciy auksciausiy Baltarusijos Sventykly trejetuke, jos aukstis — 61
metras. Pagal kitus duomenis, ji yra auksc¢iausia Baltarusijos baznycia.

Sventyklos interjeras nestebina turtingumu, bet iSsiskiria labai gerai i$laikytu stiliumi. Sakykla
ir altoriaus kompozicijos atliktos neogotikiniu stiliumi. Viduje jrengti dideli vargonai, daug ikony su
Sventyjy atvaizdais ir figiromis.

Estetinj baigtuma Trejybés baznyciai suteikia visas krastovaizdzio parkas ir sodas su daugybe rety
iSpuoseléty dekoratyviniy medziy, krimy ir geliy, sukomponuoty j puikias klombas. Baznycig supancioje
teritorijoje iSdéstyta daugybé Apastaly skulptiiry su Arkangelu Mykolu centre, suoleliy, Zibinty, gélyny
ir kity mazosios architektiiros formy. Sio sodo teritorija kerta graziis takeliai ir supa kaltiné tvorelé. Salia
jéjimo j baznycig yra unikalts mediniai kryZiai su labai sudétinga, iSraiskinga ir grazia raizyba.
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B nepeBHe [epBATbl PAacnoNoKeH OAMH U3 KpacuBEMLLUX NaMATHUKOB 6e10pyCccKoi apxu-
TEKTypbl — KocTen CBATON TpouLbl. Xpam MOCTPOeH Ha mecTe HeboNbLoro AepeBAHHOro
Koctena 1526 roaa.

Xpam 6bin noctpoeH B 1899-1903 rr. B HEOroTMYeckom ctune apxutektopom A.M. OnbLuenosc-
Kkum. Kocten CeaToi TpowLbl B FepBATax ABNAETCA AUHCTBEHHbIM Ha TeppuTopumn Benapycu, B KoTo-
POM NpuU BO3BEAEHUUN YUTEHbI BCE MPaBMAA U KaHOHbI FOTUKKU. BOKOBbIE CTEHbI KOCTENa NoANMpatoT
M3ALLHbIE apKM, KOTOpble Ha3biBalOTCA apKbyTaHbl, Mo Npumepy 3HameHuToro Hotp-Aama B Mapuke.
3T0 OYeHb pesiKoe ABNEHNE /1A Ky/IbTOBOW apXUTeKTypbl Benapycy BocnponsseseHo ToNbKO B ABYX
6e10pyCCKMX KOCTeNax.

[NA cTpOUTENbCTBA 3TOr0 KOCTeNa 3a AepeBHel CneLmanbHO NOCTPOUAN KUPMUYHbIA 3aBoa. M3-
BECTb Ha HEM M3roTaB/IMBaAN U3 KaMHEMN, BbIIOB/IEHHbIX B BanKalilwel peyke Jlowe. Y1o nHTepec-
HO, AnA Toro, 4tobbl n3BecTb bbina 6onee NpoyHasn, B pacTsop A06aBNAAN KypUHbIE AlLa, KOTOpbIe
cobupanu y MecTHbIX utenei. A BOT Yepenuuy ANsA KOcTena U3rotasanBasam cneumanbHo Ha 3aKas
B lepmaHuu.

[epBATCKUI KOCTE/ TaK¥Ke BXOAMUT B TPOWKY CaMbIX BbICOKMX XpamoB benapycu, umes BbicOTy
61 m. Mo Apyrvm AaHHbIM OH ABAETCA CaMbIM BbICOKMM KocTesiom B Benapycu.

NHTepbep xpama He nopakaeT 6oratcTBOM, HO OT/IMYAETCA OYEHb XOPOLLO BbIAEPMKAHHBIM CTU-

Niem. AMBOH M aNTapHble KOMMNO3ULUKU B HEM MCMONHEHbI B HEOFOTUHECKOM CTU/E. BHyTpW pacnosio-
»KeH 60/1bWOo 0praH, MHOTO MKOH C M306pakeHnem CBATLIX U UX duUryp.
ICTeTUYECKYIO 3aBepLIeHHOCTb TPOMLKOMY KOCTeNy NpUAAEeT Lenblii NaHAWadTHbIN napk 1 cag co
MHOECTBOM PEAKUX AEKOPATUBHBIX YXOXKEHHbIX AePEBbEB, KYCTOB U LIBETOB, COBPAHHbIX B Kpacu-
Bble KNymbbl. Mo npuaeratroLel K Kocteny TeppPUTOPUMN paccTaBlieHO MHOXKECTBO CKy/bNTyp Anoc-
TO/MI0B ¢ ApxaHrenom Mwuxaunom B LeHTpe, flaBoyek, GoHapen, LLBETHMKOB U APYrMX MasblX apxu-
TEKTYPHbIX popm. TeppuTopmaA 3TOTO Cafa NepecekaeTcs KPacuBbiMU JOPOXKKAMU U OKPYMKEHA KO-
BaHHOW orpaaoi. Heganeko oT BXoAa B KOCTEN MMEHTCA YHUKA/IbHbIE AepeBAHHbIE KPecTbl C O4eHb
CNOXKHOM, BbIPa3nTeIbHOW U Kpacnson pe3bboii.

ﬂ"llﬁ One of the most beautiful monuments of Belarusian architecture — the Church of the Holy
=l Trinity is located in the village of Gervyaty. The cathedral was built on the site of a small
wooden church, built in 1526.

The cathedral was built in 1899-1903 in neo-Gothic style by the architect A. I. Olshelovsky. The
Church of the Holy Trinity in Gervyaty is the only one on the territory of Belarus in which all the rules
and canons of the Gothic style were taken into account during the construction. The sidewalls of the
cathedral are supported by graceful arches, which are called flying buttresses, following the example
of the famous Notre Dame in Paris. This is a very rare phenomenon in architecture of Belarus, imple-
mented only in two Belarusian churches.

A brick factory was specially built behind the village for the needs of the construction of this cathe-
dral. Lime for the construction needs was made from stones taken from the nearest River Losha. The
fact of interest is that in order for lime to be more durable, chicken eggs, which were collected from
local residents, were added to the solution. The tiles for the temple were ordered from Germany.

The Gervyatsky cathedral is also among the three highest temples in Belarus, having a height of
61 m. According to data from other sources, it is the highest church in Belarus.

The interior of the temple does not strike one as luxurious, but is notable for refined style. The
Ambon and the altar compositions are carried out in the neo-Gothic style. Inside, there is a large
organ, many icons depicting saints and their figures.

The aesthetic completeness of the Trinity Church is provided by the entire landscape park and
garden with many rare and well-groomed decorative trees, bushes and flowers that grow in beautiful
flowerbeds. On the territory adjacent to the church, there are many sculptures of the Apostles with
the Archangel Michael in the centre as well as benches, lanterns, flowerbeds and other small archi-
tectural solutions. The territory of this garden is intersected by beautiful paths and is surrounded by
a forged fence. Not far from the entrance to the church, there are unique wooden crosses with very
complex, expressive and beautiful carvings.
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FrantiSeko Bogus$evic¢iaus muziejus-sodyba
»Kuslianai. XIX amzius &R My3eii-ycagp6a ®panTumka
Borymesnya «Kymsaasi» 19 ek o The Museum-Estate of Fran-
tishka Bogushevich “Kushlyany” 19 century

Kusliany kaimas, Smurgainiy r. ® CmopeaoHckul patioH, 0. KywasaHel
e Kushlyany Village, Smarhon District

Kusliany dvaras priklausé Bogusevic¢iams nuo 1749 mety.
- Kaip paveldétojas ir visateisis savininkas FrantiSekas Bogusevicius atvyko j Kuslianus 1898 m.
Jis i$ naujo atstateé jau apleistg sodybos nama ir jveisé parka.

Iki Siy dieny isliko dalis sodybos su nedideliu parku, kurio plotas — 2 hektarai, medziai, kuriuos
sodino pats poetas, iSliko akmeniné darziné, paveésiné.

Sodyba, iSsidésciusi vaizdingose ASmenos kalvagibriy keterose, issiskiria tolimyjy perspektyvy
spalvingumu ir yra staciakampio plano formos. Eilémis susodintos karaganos atskiria Gkine ir sodo-
parko zonas. Kompozicijos centras yra sodybos namas — vieno auksto pastatas su galerija iSilgai fasa-
do ir aukstu dvislaiciu stogu, pastatytas 1896 metais.

Poetas sodyboje daug dirbo, vienu metu buvo ir jos architektas, menininkas bei sodininkas.

Priesais namo fasadg, uz nedidelio parterio, pasodintas sodas, kurj iS piety pusés uzbaigia van-
dens telkinys. Teritorija uz sodybos namo yra trapecijos formos. Vakarinés — egliy — aléjos plotis yra
8 metrai. IS ryty pusés parka riboja siauresné gudobeliy aléja. Iki Siy dieny neisliko maza centruotos
formos koplycia, kurig poetas pastateé kartu su tévu per vieng naktj parko pakrastyje, protestuodamas
pries prievartinj kataliky vertima staciatikiais.

Nuosalumo vieta F. Boguseviciui buvo pavésiné nedideliame medziy masyve uz sodybos, ant Pli-
kojo kalno, prie kurio veda jo pasodinta paprastyjy kastony aléja, kurios ilgis — 280 metry.

Ansamblio fragmentas yra riedulys nedidelio misko masyvo pakrastyje — akmuo sléptuve, prie
kurio ateidavo poetas. Cia jis rasé eilerascius ir slépé tai, kas parasyta. Po poeto mirties ant akmens
atsirado jrasas: ,Maceéjui Buracko atminti. 1900 m.“ Jj iSkalé jo kuirybos gerbéjai ir vietos gyventojai —
paprasti valstieciai, kuriems F. BogusSevicius padéjo kaip advokatas.

1990 m. sodyba rekonstruota ir paversta muziejumi rasytojui atminti.

MmeHune KywnaHbl npuHagnexkano borywesnyam c 1749 r.
B KauecTBe HacneAHMKa M MONHONPABHOrO Xo3AnHa ®paHTuLLek borywesuny npyuexan B
KywnsaHbl B 1898 r. OH 3aHOBO OTCTPOU/ Y3Ke 3anyLeHHbIM ycagebHblii 4OM U pa3bun napk.

[lo ceroaHALIHero AHA YaCTUYHO CoXpaHunach ycaabba c HebobLWMM NapKom naowaabto 2 ra,
AepeBbA, KOTOpble caXas caM NO3T, yuenena KameHHas aapuHa, beceaka.

Ycaabba, pacnonoKeHHasn Ha *KMBOMUCHBIX OTporax OWMAHCKON rpsaAbl, OTIMYAETCA KPaCoOYHOC-
TbtO A@/IbHUX NEePCNeKTUB U B NiaHe nmeeT popmy NPAMOYrosibHUKA. PAA0BOM nocafKol KaparaHbl
OHa pa3genseTcsa Ha XO3ANCTBEHHYIO U CaloBO-MAPKOBYIO 30HbI. LIeHTPOM KOMMO3MLUM CAYKUT yca-
£ebHbIN AOM — 3TO OAHO3TAa)KHOE 34aHMe C rafepeei no AsvHe dacaga M BbICOKOW ABYXCKATHOM
Kpbllei, nocTpoeHHoe B 1896 r.

MoaT mHoro paboTan B ycagbbe, ABNAACL OAHOBPEMEHHO €€ apXUTEKTOPOM, XYAO0XKHUKOM U ca-
[OBHUKOM.

Mepepn dacasom goma 3a HebO/IbLIMM NapTEPOM pasMeLLaeTca caj, KOTOpblA 3aBepluasnca ¢
IOXKHOI CTOPOHbI BOJOEMOM. TeppuTOopuA 3a ycagebHbiM JOMOM B MAaHe MMEeeT oYepTaHMA npa-
MOYrO/IbHUKa HENPaBUIbHOW GOpMbl. 3anagHas annen enosas, WUPUHOU 8 M. C BOCTOYHOM CTOPO-
Hbl NapK orpaHuynBaeT bonee y3Kkaa popmoBaHHaA annes U3 6oApbIWHUKA. MecTom yeauHeHua O.
Boryweswnya cnyxuna beceska B He60bLWOM APeBECHOM MaccuBe 3a ycaabbold, Ha Jlbicoi rope, K
KOTOPOMY BeeT NOCaXKeHHaA MM afea KOHCKOro KaliTaHa NPOTAXEHHOCTbIo 280 m.

®parmeHToM aHcaMb/1A ABNAETCA BaslyH Ha OnyLlKe Hebo/bLLIOro IECHOrO MaccuBa — KaMeHb-
TalHWK, K KOTOPOMY NPUXOAMUN NOIT. 34eCb OH NUCAN CTUXM M NPATAN HanucaHHoe. Ha KamHe nocne

cMepTy NoaTa bbiia caenaHa Hagnuck: «Mamaui Maues Bypayka. 1900 r.». Ee caenanm NOKNOHHUKU
ero TBOPYECTBA U MECTHbIe KUTeIN — NPOCTble KpecTbAHe, KoTopbiMm ®. borywesny okasbiBaa no-
MOLLb KaK afBOKaT.

Ycaabba pekoHCTpyMpoBaHa 1 NpeBpaLleHa B My3ei NnamaTu nucatens 8 1990 r.

mlﬁ The estate of Kushlyany belonged to Bogushevichs since 1749.
Z=@l==" A an heir and full owner, Frantisek Bogushevich arrived in Kushlyany in 1898. He had the
already-run estate house and the park rebuilt.

The estate has been partially preserved. It is now comprised of a small park of 2 hectares, trees that
were planted by the poet himself, a stone barn and a gazebo that have all survived to these days.

The manor, located on the picturesque outskirts of the Oshmyany Upland, is notable for its colourful
long-range perspectives and has a rectangular shape in plan. Caraganas, planted in rows, divide the terri-
tory into economic and landscape gardening zones. The centre of the composition is the manor house — it
is a one-story building with a gallery along its entire facade and a high double-slope roof, built in 1896.

The poet worked a lot in this estate, being at the same time its architect, artist and gardener.

In front of the house, behind a small parterre, there is a garden, which ends on the south side with a
pond. The territory behind the manor house has the shape of a trapezium. The western spruce alley is 8 m
wide. On the east side, the park is bounded by a narrower hawthorn alley. Unfortunately, a small, centric-
shaped chapel, which was erected by the poet with his father overnight on the outskirts of the park in
protest against the forcible conversion of Catholics to Orthodox, has not survived to these days.

The place of F. Bogushevich’s solitude was a gazebo in a small woodland behind the estate, on
Lysaya Gora (Bald Hill), to which a 280-meter-long horse chestnut alley leads.

A fragment of the ensemble is a boulder on the edge of a small forest — a stone hiding-place to
which the poet frequently came. Here he wrote poetry and hid his manuscripts. After the death of
the poet, the inscription on the stone was made: “For commemoration of Matej Burachek. 1900”. It
was made by fans of his work and local residents — simple peasants, whom F. Bogushevich rendered
assistance as a lawyer.

The manor was reconstructed and turned into a museum for commemoration of the writer in 1990.
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Busevskiy sodybos ir parko kompleksas. XIX amzius &R
Ycape6Ho-mapKoBbIil KoMmtekc bymeBckux. 19 Bek 50
The Manor complex of the Bushevskys. The 19 century

Markiniatos kaimas, ASmenos r. ® OwmaHcKkul p-H, 0. MapKuHama
e Markinyaty Village, Ashmiany District

Markiniatos parkas (ASmenos r.) buvo jkurtas ASmenos upés terasoje dvarininko Busevskio
- dvare mazdaug XIX a. pabaigoje. Tai yra neturtingos sodybos paprasto geometrinio plano par-
ko pavyzdys. Plotas — 2 hektarai. Jkurtas statmenai terasos $laitui, ja prie reprezentacinés sodybos dalies
veda privaziavimo aléja, apsodinta kanadinémis tuopomis ,,Merilandica“. ISliko apie 30 medziy, kuriy
aukstis daugiau nei 30 metry. Reprezentacinés dalies centre, priesais sodybos nama, jrengta klomba,
aplink apsodinta kriminémis karaganomis. Nedidelis medinis sodybos namas (1875 m.) pastatytas ant
terasos keteros. Terasa palyginti staciai nutrtiksta link salpos. Nuo namo atsiveria tolimosios perspekty-
vos j vaizdingus moreninius krastovaizdzius. Paradinéje parko dalyje tilpo aruodas, svirnas, rasys ir kiti
tkiniai pastatai, kuriy zonas skyré eilémis pasodintos karaganos. Dalj sodybos uzima vaisiy sodas, sufor-
muotas kaip staciakampis bosketas (150x100 m). Ziedinis pasivaiksciojimo marsrutas éjo liepy aléja.
Pietiné aléja yra 5 metry plocio, Siauriné — 2,5 metro. Jos palyginti retai apsodintos liepomis, kas 5 me-
trai.

Siuo metu senovinés sodybos teritorija naudojama kaimo turizmui.

MapKUHATCKMIA NapK (OWMAHCKKIA palioH) 6bia 3a103KeH Ha Teppace p. OWMAHKYA B UMEHUU
nomelymka bylweBckoro npumepHo B KoHue XIX B. fIBnseTcs npumepom mapka HeboraTton
ycaabbbl c Hanbosiee NPOCTON peryaapHOM NAaHMPOBKOM. Miowaab 2 ra. Pacnono)eH nepneHauky-
NIAPHO CKIOHY Teppachbl, MO KOTOPOK K NapafHoW Yactu ycaabbbl BeAET Bbe3aHanA annes, obcaxeH-
Has ToNnosiem KaHaACKUM mapunaHackum. CoxpaHunocb okono 30 aepesbeB BbicoTol 6onee 30 m. B
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LeHTpe napaAHoi YacTu nepep ycagebHbiM JOMOM pacnonoxeHa Kaymba, obcaskeHHas no nepu-
MeTpy KaparaHow KycTapHuKoBoi. Hebonbluoi gepeBsaHHbIN ycaaebHblii 4om (1875 r.) nocTpoeH y
rpebHa Teppackl. Teppaca cpaBHUTENBHO KPYTO 06pbiBaeTcs K nome. OT LOMa OTKPbIBAETCA Aa/b-
HWe NepcneKTUBbI Ha KMBOMUCHbIE Ha }KMBOMUCHbIE MOPeHHble naHAwadTbl. MapagHas YacTb NapKa
coBmeLllana ambap, cBUpaH, norpeb v Apyrue Xxo3aicTBEHHbIE MOCTPOMKM, KOTOPbIE 30HMPOBAIUCH
pPALOBOW NOCAAKOW KaparaHbl. YacTb ycabbbl 3aHMMAET NN0A0BOM cag, 0GOPMIEHHbIN B BUAE MpsA-
moyrosibHoro 6ocketa (150x100 m). MporynoYHbIv KONbLEBOW MapLpyT NPOXOAMA NO UNOBOK an-
nee. KOxKHas annes MmeeT WUPUHY 5 m, ceBepHaa — 2,5 M. OHM CPaBHUTENbHO PeAKOCTOMHbI, Aepe-
BbA /UMbl MOCAXKEHbI YePE3 5 M.
B HacTosALee Bpems TeppuUTopua CTapuHHOM ycaabbbl MCNONb3YyeTca ANA arpoTypu3ma.

EEIIEEE Park of Markinyaty (Ashmiany District) was established on the terrace of the Ashmyanka
=l River in the estate of the landowner Bushevsky approximately at the end of the 19" century.
It is an example of a middle class estate park with a simple regular layout. The occupied area is 2 ha.

It is located perpendicular to the slope of the terrace, along which an entrance alley, planted
with Canadian poplars “Merilandica“ leads to the front part of the estate. There are about 30 trees
with a height of more than 30 m. In the centre of the front part in front of the manor house, there
is a flowerbed where caraganas grow. A small wooden manor house (1875) was built at the crest of
the terrace.

The terrace is relatively steep to the floodplain. Vast vista on the picturesque moraine landscapes
opens from the site where the house is built. There is a barn, a pigsty, a cellar and other outbuildings,
in the front part of the park, which were zoned by rows of caraganas.

A part of the estate is occupied by an orchard, created in the form of a rectangular bosket (150
x 100 m). The walking route in the form of a circle passed along the linden alley. The width of the
southern alley is 5 m; the northern one is 2.5 m. The alleys are relatively sparse, linden trees are
planted every 5 m.

Currently, the territory of the old manor is used for eco-tourism.
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Mykolo Kleopo Oginskio sodyba-muziejus. XIX amzius R
Myseii-ycagp6a Muxana Kneogaca Ornnckoro 19 Bek 50
The Museum-estate of Michal Kleofas Oginsky. The 19" century

Zalesés kaimas, Smurgainiy r. ® CmopaoHcKuli patioH, 0. 3anecee ® Zalesye Village Smarhon District

M. K. Oginskio Zalesés riimai — klasicizmo architektros paminklas. Jis pastatytas XIX a. (tarp
- 1802 ir 1822 m.) Vilniaus architekty M. Sulco ir I. Pusje.

RGmy statybai badingi paprasti ir racionalls klasicizmo sprendimai. RUmai pastatyti arti tvenki-
nio, parko pradzioje, dviejy keliy-aléjy susikirtime. Todél neatsitiktinai jy planas panasus j raide ,L“.

Pagrindinis korpusas orientuotas j privaziavimo prie ansamblio puse. Fasado ilgis — apie 35 me-
trai. Jo vidurineé dalis iSskirta keturiy kolony doréninio orderio portiku ir yra dviejy auksty. Kampiniai
fligeliai — dviejy auksty, kitos dalys — vieno auksto. Antrasis rimy korpusas statytas véliau ir per kelis
kartus. Pristacius galerija-oranZzerijg, jis pailgéjo beveik iki 60 m ir yra skirtingy auksciy.

Parkas, plytintis uz ramy, buvo peizazinio stiliaus ir atitiko naujos mados romantiniy, vadinamujy
,anglisky“, parky pavyzdzius. Jis buvo sukurtas padedant Zinomiems ty laiky Vilniaus botanikams —
Stanislovui Jundzilui ir Juzefui Strumilai. Jiems vadovaujant j oranZerija Zaleséje buvo vezami reciausi
piety augalai, o i$ Chreptoviciaus sody S¢orsuose — vaismedziy sodinukai. Siltnamyje buvo auginami,
be viso kito, abrikosy medziai ir figy palmés. Jvairiuose parko kampeliuose buvo pastatytos pavésinés
ir ,antikinés Sventyklos“ (viena i$ jy, pavadinta ,Amelijos Sventykla®, isliko iki Siy dieny). Tarp jy buvo
ir ,kiny pavésiné“, kuri neisliko, bet buvo atstatyta pagal panasSius XIX a. pavyzdZius. Be skirtingy
paveésiniy, vaizdingiausiuose parko kampeliuose buvo pastatyti kuproti tilteliai, sodo sofos, pastatyti
paminkliniai akmenys. Vienas i$ jy — Tadui Kosciuskai, kurio asmenybei M. K. Oginskis jauté didzZiule
pagarba, atminti, kitas — guvernanto Zano Rolé garbei. Salia anglisko parko i$sidesté du Zvérynai —
bltinas to laikotarpio stambiy sodybos ir parko kompleksy elementas: vienas — laukiniams gyviinams
laikyti, antrasis — pasivaiksc¢iojimui. Nepakartojamo groZio ir Zavesio sodybai teiké vaizdingas eZeras,
o istikryjy tvenkinys, su sala, vadinama Gulbiy sala. Per parka tekéjo du vingiuoti upeliai — Bobrinka
ir Rudica, kuriy vanduo pripildydavo eZera. Per upelius keliose vietose buvo permesti grazas tilteliai,
o link Gulbiy salos nuo kranto vedé azurinis sidabriskas tiltelis. AmZininkams jsiminé skirtingy géliy
klombos, kurias ypa¢ mégo M. K. Oginskis. Gélés karaliavo visur: po rimy langais, parko laukymése ir
net isilgai keliy, kurie éjo per jo valdas.

Siuo metu buvusios Oginskiy sodybos teritorijoje yra M. K. Oginskio sodyba-muziejus.

3anecckuii ggopel, M.K. OrMHCKOro — NamATHUK apXUTEKTYpbl Knaccuumama. OH nocTpoeH

B Havane XIX B. (mexay 1802 n 1822 rr.) BuneHckumm 3oa4ummn M. LWynbuem u U. Mycbe.
[InA NoCTpoeHUa ABOPLA XapaKTePHbI NPOCTOTa M PaLMOHANIbHOCTb Pa3paboTKu, CBOMCTBEHHbIE
Knaccmumamy. OH pacnonaraetca 6113 npyaa, B Ha4ane napka, y nepecevyeHunsn Apyx J0por-anneu.
MoaTomy He cay4aiHo ero naaH npeacrasaseTcsa nogobvem byksbl L.

[NaBHbI KOPMNYC OPUEHTUPOBAH B CTOPOHY NOAbE3AA K aHCaMbto. MpoTAKeHHOCTb Gpacasa OKo-
N0 35 m. Ero cpefHAA YacTb BblAeEHA YETbIPEXKONIOHHBIM NOPTUKOM A0PUYECKOrO OpAepa U MeeT
[Ba 3Taxa. Yrnosble Gnurenn AByxaTakHble; OCTa/ibHble YacTu B OAVWH 3Tax. BTopoii Kopnyc asopLia
CTPOUCA NO3AHEE U B HECKONIbKO NMPUemoB. Mocne AOCTPOWKM ranepen-opaHKepen oH pacTaHyacs
noyTn Ha 60 M 1 NpeacTaBNEH PAa3HOBbLICOTHbIMU 06 bemMamu.

lMapK, pacKMHYBLUMIACA 33 ABOPLLOM, UMEJ MEN3aXKHbIV XapaKTep 1 COOTBETCTBOBA/I HOBOMO/HbIM
o06pasLam POMaHTUYECKUX MNAPKOB, TaK Ha3bIBAEMbIX «aHIIMMACKMX». OH Bbln CO34aH NPU MOMOLLM U3-
BECTHbIX B TO BPEMA BU/IbHIOCCKMUX 60TaHWKoB — CTaHucnasa tOHAuna u t03eda Crpymunbl. Mo ux
PYKOBOACTBOM /17 OpaHXepeun B 3anecbe NpUBO3UANCH CaMble PefKUE IOXHbIE PacTeHus, a U3 cafoB
XpenTtoBuya B LLlopcax — GpyKTOBbIE CaXKEHLbI. B OpaHKepen BbIpaLLMBanCh, CPEAM NPoYero, abpuko-
coBble AepeBbA U Gpurosble NasbMbl. B pasHbix yronkax napka bbiav nocTpoeHbl beceku 1 «aHTUYHbIE
Xpambi» (OAWH U3 HWX, MOA, Ha3BaHMEM «Xpam AMeNnn», COXPaHUICA A0 CerofHALIHero aHs). Cpean
HUX Bbl1a U «KUTalCKan BeceKa», KOTOpas He COXpaHMaacb, HO Bblna BOCCTAHOB/IEHA MO NOAOOHbLIM
obpasuam XIX B. Kpome pasnunyHbix becepok, B Hanboee KMBOMUCHbIX Yrosikax napka bbiam nocrpo-
eHbl ropbaTble MOCTVKM, CafloBble AMBAHbI, YCTAHOBNEHbI MAMATHbIE KaMHW. OAWH U3 HUX — B YecTb
Tageywa KocTioWwKo, K IMYHOCTU KoToporo M.K.OrMHCKMIA YyBCTBOBa OFPOMHOE YBaXKeHue, BTOpoi
—BYecTb ryBepHepa KaHa Pone. PALOM € aHIIMICKMM NMapKOM pacnosioKUANCh [Ba 3BepUHLIA —0bA3a-
Te/IbHbIV 9N1eMEHT KPYMHbIX ycaAebHOo-NapKoBbIX KOMMIEKCOB TOTO BPeMEHU: OAMH — 418 COAEPXKaHUA
OVIKUX XKMUBOTHbIX, BTOPOM — MPOry04Hblid. HENnoBTOpUMYHO KpacoTy u obasHue ycaapbe npugasano
YKMBOMUCHOE 03€epo, a B AENCTBUTE/NILHOCTU — CTaB C OCTPOBOM, KOTOPbI Ha3biBascA JlebeanHbim. Ye-
pe3 NapK TeKu ABe U3BMUAUCTbIE peykn — bobpuHKa 1 Pyauua, BoAaMM KOTOPbIX M HAMOJHANOCH 03€pO.
Yepes peykmn B HECKO/IbKMX MECTax bblv NepebpoLleHbl KPacuBble MOCTUKY, a K JlebeanHomy ocTpoBy
¢ bepera Besl axkypHbIii cepebpucTbiii MOCTUK. 3aNOMHUANCH COBPEMEHHMKAM U KNyMbbl € pas/inyHbl-
MU LiBETaMM, KOTOpPble Ype3BblyaiiHo Ntobun M.K. OrvHckuiA. LiBeTbl Lapuamn Besae: nog oKHamu ABOp-
L3, Ha NoNfHax Napka 1 Aaxe BAO0/b A0POr, KOTOPbIE NPOXOANIN YEPE3 Ero BNALEHUA.

B HacTosLLEee Bpema Ha TeppuTopum bbislieit ycaabbbl OrMHCKMX pasmelaerca « Myseli-ycaabba
M.K. OrnHckoro».
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mlﬁ Zalesye Palace of M.K. Oginsky is a monument of classical architecture. It was built at the
“=@l== heginning of the 19t century (between 1802 and 1822) by Vilnius architects M. Schulz and I.
Pousier.

The simplicity and rationality of the palace development is characteristic to Classicism. It is lo-
cated near the pond, at the beginning of the park, at the intersection of two roads-alleys. Therefore,
it is not accidental that the palace layout is in the form of the letter L.

The main building is oriented towards the entrance to the ensemble. The length of the facade
is about 35 m. Its middle part is highlighted by a four-column portico of the Doric order and has two
floors. The corner outbuildings have two floors although some parts of them have one floor. The sec-
ond building of the palace was built later and underwent several stages. After the completion of the
conservatory gallery, it stretched almost 60 meters and was represented by varying volumes.

The park, spread out behind the palace, was landscape style and corresponded to the new-fan-
gled models of romantic parks, the so-called “English parks”. It was created with the help of the
prominent Vilnius botanists — Stanistaw Jundzitt and Jézef Strumitto. Under their guidance, the rarest
southern plants were brought to Zalesye for the needs of the conservatory as well as fruit trees that
were brought from the Khreptovich orchards in Shchorsy.

Apricot trees and fig trees were grown, among other plants in the conservatory. Arbours and
“ancient temples” were built in different parts of the park (one of them “The Temple of Amelia”, has
survived to the present day). Among them, there was the “Chinese arbour”, which unfortunately has
not survived to the present days; however, it was restored using similar patterns of the 19t century.

In addition to various arbours, in the most picturesque corners of the park, arch bridges, garden sofas
and memorial stones were placed. One of them was placed in tribute to Tadeusz Kosciuszko, whom M. K.
Oginsky thought most highly of; the second one was built in honour of the private tutor Jean Rolet.

Near the English park, there are two menageries —an indispensable element of large manor-park
complexes of the time: one for keeping wild animals, the second — for having walks. A picturesque
lake that in fact was a pond with a small island, called the Swan Island, gave special charm and refined
taste to the estate.

Two meandering rivers flowed through the park — Bobrinka and Ruditsa. Their waters filled the
lake. Beautiful bridges were built across these rivers in several places, and an open silver bridge led
to the Swan Island from the very shore. The contemporaries also remembered the flowerbeds with
different colour flowers, which M.K. Oginsky especially loved.

Flowers grew and blossomed everywhere: under the windows of the palace, in the glades of the
park and even along the roads that passed through the estates of M. K. Oginsky. Nowadays in the
territory of former manor, there is a Museum-Estate of M.K. Oginsky.
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